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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 437/2010
2010 m. geguzés 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo
nuostatos dél paramos socialiai atskirty bendruomeniy bistui tinkamumo finansuoti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, paramos bastui iSlaidos turéty bati programuojamos
atsizvelgiant | jvairius rodiklius, o ne j finansavimo
Saltinj. Be to, tik paramos esamiems pastatams iSlaidos
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos turéty bati laikomos tinkamomis finansuoti islaidomis.
178 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

(3)  Kai kuriose valstybése narése socialiai atskirtoms bend-
ruomenéms, gyvenancioms miesto ar kaimo vietovése,
biistas yra pagrindinis integracijos veiksnys. Todél biitina
iSplésti paramos bastui iSlaidy tinkamumo finansuoti
apreéptj visose valstybése narése miesto arba kaimo vieto-
vése gyvenancioms bendruomenéms.

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (?),

(4)  Nepriklausomai nuo to, ar bendruomenés gyvena miesto

kadangi: ar kaimo vietovése, dél ypatingai prasty jy gyvenimo
salygy iSlaidos esamy bisty renovavimui ar keitimui,

jskaitant naujos statybos bistais, taip pat turéty bati

(1)  Siekiant glaudesnés Sajungos ekonominés ir socialinés laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

sanglaudos, bitina teikti riboto dydzio paramg gyvena-

majai paskir¢iai naudojamy esamy pastaty renovavimui

valstybése narése, kurios | Europos Sajunga istojo

2004 m. geguzés 1 d. arba véliau. Ta parama gali bati

skirta laikantis 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento L ) ) e

ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos () Va_doyaujantls. romy 1trau’kt_1es' bendry pagru’u%m%q
regioninés plétros fondo (%) 7 straipsnio 2 dalyje nusta- principy 2-uoju principu, jtvirtintu 2009 ‘m. birzelio
tyty salygy. 8 d. Tarybos i§vadose dél romy ijtraukties, parama,

skiriama tikslinés grupés bastui, neturéty isskirti kity
asmeny, kuriy socialinés ir ekonominés gyvenimo salygos

(20 Klaidos turéty bati programuojamos pagal integruoto Yra panasios.

miesty vystymosi veiksma ar prioriteting kryptj vietovése,
kurios susiduria su fizinio nusidévéjimo ir socialinés
atskirties problemomis arba kurioms $ios problemos
gresia. Siekiant aiSkumo turéty biti supaprastintos

paramos biistui miesto vietovése sglygos. Siuo tikslu (6) Vadovaujantis romy jtraukties bendry pagrindiniy

_— ) o principy 1-uoju principu, siekiant sumazinti segregacijos
(") 2009 m. lapkricio 5 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame grésme, parama socialiai atskirty bendruomeniy biistui

leidinyje). . Lo T

(3 2010 m. vasario 10 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Lure%tq ]?utl t.elklama .Vadovglli)antls lvnt.eg.ruotu m.ektodu,
Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos spren- urls visy pirma apima veiksmus Svietimo, sveikatos,
dimas. socialiniy reikaly, uzimtumo, saugumo ir segregacijos

(}) OL L 210, 2006 7 31, p. 1. panaikinimo srityse.
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Tvirtinant sarasa kriterijy, kuriy reikia norint nustatyti
vietoves, kurios susiduria su fizinio nusidévéjimo ir socia-
linés atskirties problemomis, taip pat tvirtinant tinkamos
finansuoti paramos sarasa, turéty bati uZtikrintos
vienodos jgyvendinimo sglygos. Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 291 straipsnyje numatyta, kad vals-
tybiy nariy vykdomos kontrolés, kai Komisija vykdo
igyvendinimo jgaliojimus, mechanizmy taisyklés ir bend-
rieji principai nustatomi i§ anksto reglamente, priimtame
pagal jprastg teisékiiros procediirg. Kol bus priimtas toks
reglamentas ir siekiant i$vengti Sajungos teisékiiros
veiksmy  sutrikimo, toliau turéty bati taikomos
1999 m. DbirZelio 28 d. Tarybos sprendimo
1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (!), nuostatos.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 1080/2006 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 7 straipsnio 2 dalis pakeiciama
taip:

()

,2.  IBlaidos bistui, i§skyrus la dalyje nustatytas islaidas
energijos vartojimo efektyvumui ir atsinaujinanciy istekliy
energijai vartoti, yra tinkamos finansuoti iSlaidos $iais atvejais:

a) 2004 m. geguzés 1 d. ar véliau i Europos Sgjunga jstoju-
siose valstybése narése vykdant integruoto miesty vysty-
mosi veiksmg vietovése, kurios susiduria su fizinio nusi-

dévéjimo ir socialinés atskirties problemomis arba kurioms
Sios problemos gresia;

b) visose valstybése narése tik taikant integruoty metoda
socialiai atskirtoms bendruomenéms.

Bisto islaidoms skiriama ne daugiau kaip 3 % ERPF atitinka-
moms veiksmy programoms skirty lésy arba 2 % visy ERPF
skirty lésy.

2a. 2 dalies a ir b punkty tikslais, tac¢iau nedarant poveikio
Sios dalies antrai pastraipai, i§laidos skiriamos tik $iai paramai:

a) bendryjy patalpy renovavimui esamuose daugiabuciuose;

b) esamy pastaty, kurie yra valdzios institucijy arba pelno
nesiekianciy veiklos vykdytojy nuosavybé, renovavimui ir
paskirties keitimui, kad jie bty naudojami kaip gyvena-
mosios patalpos, skirtos mazas pajamas gaunantiems
namy tikiams arba specialiy poreikiy turintiems asmenims.

2 dalies b punkto tikslais parama gali apimti ir esamy biisty
renovavimg ar keitima.

Komisija pagal Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 103
straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg tvirtina kriterijy,
kuriy reikia nustatant 2 dalies a punkte nurodytas vietoves,
sarada ir tinkamos finansuoti paramos sarasa.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. geguzés 19 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. LOPEZ GARRIDO
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 438/2010

2010 m. geguzés 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢jamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy nekomerciniam naminiy gyviinéliy judéjimui

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
43 straipsnio 2 dalj ir 168 straipsnio 4 dalies b punktg,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,
spresdami pagal jprasty teisékiiros procediirg (?),
kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
998/2003 () nustatyti nekomerciniam naminiy gyvi-
néliy judéjimui taikomi gyviny sveikatos reikalavimai ir
taisyklés, taikomos atliekant tokio judéjimo patikrinimus.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 998/2003 5 straipsnyje iSdéstytos
nuostatos, taikomos reglamento I priedo A ir B dalyse
i$vardyty Suny, kaciy ir Sesky judéjimui tarp valstybiy )
nariy. Pagal to reglamento 5 straipsnio 1 dalies a punkta
$ie naminiai gyvinéliai turi bati identifikuojami taikant
elektroning identifikavimo sistema (atsakiklj). Pereina-
muoju aStuoneriy mety laikotarpiu nuo to reglamento
jsigaliojimo dienos $ie naminiai gyviinéliai laikomi iden-
tifikuoti, jeigu jie turi aiskiai jskaitoma tatuiruote.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 998/2003 4 straipsnio 1 dalyje ir
14 straipsnyje nustatyta, kad jei atsakiklis neatitinka stan-
darto ISO 11784 arba standarto ISO 11785 A priedo,
naminio gyviinélio savininkas arba savininko vardu uz jj
atsakingas fizinis asmuo bet kurio patikrinimo metu turi
pateikti tokio atsakiklio skaitymui bitinas priemones.

() OL C 318, 2009 12 23, p. 121.

() 2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos spren-
dimas. (%) oL

() OL L 146, 2003 6 13, p. 1. () oL

Siekiant i§vengti nereikalingy trukdymy, ypa¢ naminius
gyvinélius vezant i§ treCiyjy Saliy, reikia patikslinti
nuorodas i $iuos ISO standartus, prie§ isigaliojant priva-
lomam reikalavimui naudoti atsakiklius. Kadangi $ios
nuorodos yra techninés, tikslinga jas idéstyti Reglamento
(EB) Nr. 998/2003 priede ir atitinkamai i§ dalies pakeisti
to reglamento 4 ir 14 straipsnius.

Be to, Reglamento (EB) Nr. 998/2003 5 straipsnio 1
dalies b punkte nurodyta, kad Sunys, katés ir Seskai turi
biti vezami su pasu, kurj i§duoda kompetentingos insti-
tucijos igaliotas veterinarijos gydytojas, patvirtinanciu,
kad laikantis vakcina gaminancios laboratorijos rekomen-
dacijy atitinkamam gyvanui atlikta galiojanti vakcinacija
nuo pasiutligés, ji paskiepijus inaktyvuota vakcina nuo
pasiutligés, kurios vienoje dozéje yra bent vienas antigeno
vienetas (PSO standartas). Priémus Reglamenta (EB) Nr.
998/2003, atliekant vakcinacija nuo pasiutligés pradétos
taikyti ir rekombinantinés vakcinos.

Siekiant sudaryti salygas vezti rekombinantinémis vakci-
nomis paskiepytus $unis, kates ir Seskus, visy pirma i§
treciyjy Saliy, reikéty taip pat priimti nuostatg, pagal
kurig, igyvendinant Reglaments (EB) Nr. 998/2003,
bity leidZziama naudoti $ias vakcinas, laikantis tam tikry
to reglamento priede nustatyty techniniy reikalavimy.

Jei vakcinacija atlikta valstybéje naréje, vakcinoms turéty
bati gautas leidimas prekiauti pagal 2001 m. lapkricio
6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82[EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
veterinarinius vaistus (¥, arba 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
726/2004, nustatantj Bendrijos leidimy dél Zmonéms
skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka
ir isteigiantj Europos vaisty agentiirg (°).

Jei vakcinacija atlikta treciojoje Salyje, vakcinos turéty
atitikti batinuosius saugos standartus, nustatytus atitinka-
mame Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (PGSO)
,<Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny
vadovo“ skyriuje.

L 311, 2001 11 28, p. 1.

L 136, 2004 4 30, p. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Be to, turéty bhti priimtos mokslinémis Ziniomis
pagristos taisyklés, panasios i pasiutligei skirtas taisykles.
Jose turéty baiti numatytos prevencinés sveikatos prie-
mongs, taikomos vezant naminius gyvanélius ir susijusios
su kitomis ligomis, kuriomis Sie gyvinéliai gali uZsikrésti,
jei Sios prevencinés priemonés proporcingos dél tokio
judéjimo kylanciai iy ligy plitimo grésmei.

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 6 straipsnyje nustatyta,
kad jvezant $unis ir kates i Airij3, Malta, Svedija ir Jung-
ting Karalyste taikomi papildomi reikalavimai, atsizvel-
giant | ypatinga $iy valstybiy nariy padétj del pasiutligés.
Si nuostata, kaip pereinamojo laikotarpio priemoné,
taikytina iki 2010 m. birzelio 30 d.

Laikantis iy papildomy reikalavimy, | minétas valstybes
nares jvezami Sunys turi bati identifikuojami atsakikliu,
isskyrus tuos atvejus, kai paskirties valstybé naré taip pat
pripaZista, kad gyviinas gali bati identifikuojamas aiskiai
jskaitoma tatuiruote. Be to, pagal siuos reikalavimus prie$
jveZant tuos naminius gyviinélius i minéty valstybiy nariy
teritorijg bitinas jy antikiiny titravimas, siekiant patvir-
tinti pakankama apsauginj pasiutligés antikiiny lygj.

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
straipsnj Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti
deleguotus teisés aktus deél prevenciniy sveikatos prie-
moniy, susijusiy su kitomis nei pasiutligé ligomis, taip
pat prieduose, kuriais Reglamentas (EB) Nr. 998/2003
papildomas laikantis $io reglamento nuostaty, nurodyty
gyvinams identifikuoti ir vakcinuoti nuo pasiutligés
taikomy techniniy reikalavimy pakeitimus. Labai svarbu,
kad parengiamyjy darby metu Komisija tinkamai konsul-
tuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 8 straipsnyje pateikiamos
Suny, kaciy ir Sesky judéjimo i§ treciyjy Saliy salygos,
nustatytos pagal vyraujancia padétj dél pasiutligés kilmés
treciojoje Salyje ir paskirties valstybéje naréje.

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 8 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje nustatyta, kad jei naminiai gyviiné-
liai vezami i§ tam tikry treciyjy Saliy | Airija, Malta,
Svedija ir Jungting Karalyste, taikytini to reglamento 6
straipsnyje nustatyti papildomi reikalavimai. Tos trecio-
sios Salys iSvardijamos to reglamento II priedo B dalies
2 skirsnyje ir C dalyje.

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 8 straipsnio 1 dalies b
punkto ii papunktyje nustatyta, kad i§ kity treciyjy Saliy
atvezti naminiai gyvanéliai pateikiami karantinui, iSskyrus
atvejus, jei po jvezimo | Sajunga jie atitiko to reglamento
6 straipsnio reikalavimus.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Be to, Reglamento (EB) Nr. 998/2003 16 straipsnyje
nustatyta, kad Suomija, Airija, Malta, Svedija ir Jungtiné
Karalysté gali reikalauti, kad i jy teritorija naminiai gyvi-
néliai baty jvezami laikantis to reglamento jsigaliojimo
diena taikomy specialiy taisykliy dél echinokokozés, o
Airija, Malta ir Jungtiné Karalysté¢ — dél erkiy. Si nuostata,
kaip pereinamojo laikotarpio priemoné, taikytina iki
2010 m. birzelio 30 d.

Reglamento (EB) Nr. 998/2003 23 straipsnyje nustatyta,
kad Komisija, gavusi Europos maisto saugos tarnybos
nuomong (toliau — EMST) dél batinybés ir toliau vykdyti
serologinius tyrimus ir remdamasi jgyta patirtimi ir
rizikos jvertinimu, Europos Parlamentui ir Tarybai turi
pateikti ataskaitg, kartu su atitinkamais pasitlymais, dél
rezimo, kuris turi jsigalioti nuo 2010 m. liepos 1 d.,
taikant to reglamento 6, 8 ir 16 straipsnius nustatymo.

Norédama nustatyti ta rezima, Komisija atliko poveikio
vertinimg, vadovaudamasi jvairiomis neseniai vykdytomis
konsultacijomis ir 2007 m. spalio 8 d. patvirtinta Komi-
sijos ataskaita, susijusia su Reglamento (EB) Nr.
998/2003 23 straipsniu, bei atsizvelgeé | EMST rekomen-
dacijas.

2006 m. gruodzio 11 d. EMST priémé nuomone ,Pasiut-
ligés pavojaus Jungtinéje Karalystéje, Airijoje, Svedijoje ir
Maltoje nutraukus pasiutligei atspariy antikiing serologi-
nius tyrimus vertinimas“ (1).

Remdamasi 2005 m. duomenimis EMST nustaté, kad
tam tikrose valstybése narése pasiutligé gana paplitusi
tarp naminiy gyvinéliy. EMST taip pat rekomendavo,
kad vezant naminius gyvinélius i§ Saliy, kuriose tarp
iy gyvinéliy pasiutligé gana paplitusi, baty taikomos
rizika maZzinancios priemongs.

Minétose valstybése narése pasiutligé daugiausia paplitusi
tarp laukiniy gyviny. Remiantis vietoje surinktais
duomenimis matyti, kad likvidavus laukiniy gyviny
pasiutlige intensyviomis oralinés laukiniy gyviny vakci-
nacijos programomis, naminiai gyviinai reciau uzsikrecia
pasiutlige.

Remdamasi 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimo
90/424/EEB dél islaidy veterinarijjos srityje () 24
straipsnio 5 dalimi Bendrija patvirtino kelias pasiutligés
likvidavimo, kontrolés ir stebésenos Siose valstybése
narése programas. Komisija numato iki 2011 m.
pabaigos baigti teikti ES parama $iy valstybiy nariy teri-
torijoje igyvendinamoms nacionalinéms programoms.

(") EMST leidinys (2006) 436, p. 1.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19.
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(23)

(24)

(27)

(28)

Atsizvelgiant | 2006 m. gruodzio 11 d. EMST nuomoneg
ir Bendrijos remiamas pasiutligés likvidavimo tam tikrose
valstybése narése programas reikéty pratesti Reglamento
(EB) Nr. 998/2003 6 straipsnyje nurodyty pereinamojo
laikotarpio priemoniy galiojimg iki 2011 m. gruodzio
31 d.

2007 m. sausio 18 d. EMST priémé nuomoneg ,Echino-
kokozés paplitimo Jungtinéje Karalystéje, Airijoje, Svedi-
joje, Maltoje ir Suomijoje pavojaus panaikinus naciona-
lines taisykles vertinimas® ().

2007 m. kovo 8 d. EMST priémé nuomong ,Erkiy papli-
timo Jungtinéje Karalystéje, Airijoje ir Maltoje pavojaus
panaikinus nacionalines taisykles vertinimas“ (2).

Tos nuomonés patvirtina, jog remdamasi turimais
duomenimis EMST negaléjo jrodyti ypatingos valstybiy
nariy, taikan¢iy pereinamojo laikotarpio priemones,
padéties dél tam tikry erkiy ir kaspinuocio Echinococcus
multilocularis, ir kiekybiskai jvertinti patogeno paplitimo
pavojy, kylantj dél nekomercinio naminiy gyviinéliy
judéjimo.

Siekiant uztikrinti pereinamojo laikotarpio priemoniy
nuosekluma, tikslinga pratesti Reglamento (EB) Nr.
998/2003 16 straipsnyje nurodytos pereinamojo laiko-
tarpio priemonés galiojima iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Todél Reglamentg (EB) Nr. 998/2003 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 4 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa pakeic¢iama taip:

,Jeigu pirmos pastraipos b punkte nurodytas atsakiklis neati-
tinka la priede nustatyty reikalavimy, naminio gyvinélio
savininkas arba savininko vardu uz jj atsakingas fizinis
asmuo bet kurio patikrinimo metu turi pateikti tokio atsa-
kiklio skaitymui batinas priemones.”;

5 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) b punktas pakeitiamas taip:

(') EMST leidinys (2006) 441, p. 1.
(%) EMST leidinys (2007) 469, p. 1.

,b) vezami su pasu, kurj i§davé kompetentingos institu-
cijos igaliotas veterinarijos gydytojas, patvirtinanciu,

kad:

i) atitinkamam gyvanui atlikta galiojanti vakcinacija
nuo pasiutligés, kaip nurodyta Ib priede;

ii) prireikus, atitinkamam gyviinui buvo taikytos
prevencinés sveikatos priemoneés dél kity ligy.”;

b) papildoma $ia pastraipa:

,Siekdama uztikrinti kity nei pasiutligé ligy, kurios galéty
plisti dél naminiy gyvinéliy judéjimo, kontrole, Komisija,
naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal
19b straipsnj bei laikydamasi 19c ir 19d straipsniuose
nustatyty salygy, gali patvirtinti pirmos pastraipos b
punkto ii papunktyje nurodytas prevencines sveikatos
priemones. Tos priemonés turi baiti moksliskai pagristos
ir proporcingos dél tokio judéjimo kylanciai Siy ligy
plitimo grésmei.”;

3) 6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis ir
pirmoji jtrauka pakeiciamos taip:

,1. ki 2011 m. gruodzio 31 d. I priedo A dalyje isvar-
dytus naminius gyvinélius leidZiama jvezti i Airijos, Maltos,
Svedijos ir Jungtinés Karalystés teritorija tik laikantis iy
reikalavimy:

— jie turi bati identifikuoti pagal 4 straipsnio 1 dalies
pirmosios pastraipos b punkt, iSskyrus atvejus, jei iki
4 straipsnio 1 dalyje nurodyto aStuoneriy mety pereina-
mojo laikotarpio pabaigos paskirties valstybé naré taip
pat pripazista identifikavimg pagal 4 straipsnio 1 dalies
pirmosios pastraipos a punktg, ir*;

4) 8 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) a punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

L) iki 2011 m. gruodzio 31 d. — viena i§ valstybiy nariy,
jtraukty i II priedo A dalies sarasg, tiesiogiai arba po
tranzito per vieng i§ teritorijy, jtraukty i II priedo B
dalj, atitinka 6 straipsnio reikalavimus.”;
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b) b punkto ii papunktis pakeiciamas taip:

L) iki 2011 m. gruodzio 31 d. — vieng i§ valstybiy nariy,
jtraukty i I priedo A dalies sarasg, tiesiogiai arba po
tranzito per vieng i§ teritorijy, jtraukty i II priedo B
dalj, pateikiami karantinui, i§skyrus atvejus, jei po
jvezimo | Sajunga jie atitiko 6 straipsnio reikala-
vimus.

14 straipsnio antroji pastraipa pakeitiama taip:

,Jeigu 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nuro-
dytas atsakiklis neatitinka Ia priede nustatyty reikalavimy,
naminio gyvinélio savininkas arba savininko vardu uz jj
atsakingas asmuo bet kurio patikrinimo metu turi pateikti
tokio atsakiklio skaitymui bitinas priemones.”

16 straipsnis pakeiCiamas taip:

»16 straipsnis

Tki 2011 m. gruodzio 31 d. Suomija, Airija, Malta, Svedija ir
Jungtiné Karalysté gali reikalauti, kad j jy teritorija naminiai
gyvanéliai biity jvezami laikantis $io reglamento jsigaliojimo
diena taikomy specialiy taisykliy dél echinokokozeés, o Airija,
Malta ir Jungtiné Karalysté — dél erkiy®

iterpiami Sie straipsniai:

»19a straipsnis

1. Siekdama atsizvelgti j technikos pazangg ir priimdama
deleguotus teisés aktus pagal 19b straipsnj bei laikydamasi
19c ir 19d straipsniuose nustatyty salygy, Komisija gali
priimti Ia priede nustatyty techniniy identifikavimo reikala-
vimy pakeitimus.

2. Siekdama atsizvelgti | mokslo ir technikos pazanga,
susijusia su vakcinacija nuo pasiutligés, ir priimdama dele-
guotus teisés aktus pagal 19b straipsnj bei laikydamasi 19c ir
19d straipsniuose nustatyty salygy, Komisija gali priimti Ib
priede nustatyty vakcinacijos nuo pasiutligés techniniy reika-
lavimy pakeitimus.

3. Priimdama tokius deleguotus teisés aktus, Komisija
laikosi atitinkamy $io reglamento nuostaty.

19b straipsnis

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 5 straipsnio 1
dalyje ir 19a straipsnyje nurodytus deleguotus teisés aktus

penkeriy mety laikotarpiui nuo 2010 m. birzelio 18 d.
Komisija pateikia ataskaita dél deleguoty jgaliojimy ne véliau
kaip likus Sediems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio
pabaigos. Igaliojimy delegavimas automatiskai pratesiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas ar Taryba jj atSaukia pagal 19c
straipsni.

2. Kai tik Komisija priima deleguotg teisés akta, apie tai ji
tuo paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai
suteikiami laikantis 19c ir 19d straipsniuose nustatyty
salygy.

19c straipsnis

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 5 straipsnio 1 dalyje ir 19a straipsnyje nurodytg
jgaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspresty,
ar atSaukti igaliojimy delegavimg, stengiasi informuoti kitg
institucija ir Komisija per protinga termina iki galutinio
sprendimo priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgalio-
jimus, kurie galéty bati atSaukti, ir galimas atSaukimo prie-
Zastis.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas
tame sprendime nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis jsiga-
lioja nedelsiant arba vélesng jame nurodytg data. Sprendimas
neturi poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés akty galio-
jimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

19d straipsnis

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priesta-
ravimus dél deleguoto teisés akto per du ménesius nuo
prane$imo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiske prieStaravimy dél deleguoto teisés
akto, deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioja jo nuostatose nurodyta dieng.
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Deleguotas teisés aktas gali biti skelbiamas Europos Sgjungos 8) iterpiami la ir Ib priedai, kuriy tekstas pateikiamas sio regla-
oficialiajame leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos, mento priede.

jeigu tick Europos Parlamentas, tick Taryba informavo Komi-

sija, kad nepareiks prieStaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priesta- 2 straipsnis

ravimy dél deleguoto teisés akto, $is aktas nejsigalioja. Pries-

taravimus pareiSkusi institucija nurodo prietaravimy dél Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
deleguoto teisés akto priezastis.”; Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbre 2010 m. geguzes 19 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO
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PRIEDAS

Jla PRIEDAS

Techniniai identifikavimo reikalavimai

Taikant 4 straipsnio 1 dalj standartiné elektroniné identifikavimo sistema — pastovusis pasyvus radijo dazninio atpaZinimo
jrenginys (atsakiklis):

1) atitinkantis ISO 11784 standartg ir veikiantis pagal HDX arba FDX-B technologija;

2) skaitomas ISO 11785 standartg atitinkanciu skaitytuvu.

Ib PRIEDAS

Techniniai vakcinacijos nuo pasiutligés reikalavimai (kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje)

Taikant 5 straipsnio 1 dalj pripazjstama, kad vakcinacija nuo pasiutligés yra galiojanti, jei laikomasi toliau i§vardyty
reikalavimy:

1. Vakcina nuo pasiutligés turi bati:
a) vienai i§ toliau i§vardyty kategorijy priskiriama vakcina, iskyrus gyvas modifikuotas vakcinas:
i) inaktyvuota vakcina, kurios vienoje dozéje yra bent vienas antigeno vienetas (PSO standartas); arba
ii) rekombinantiné vakcina, nurodanti pasiutligés viruso imunizuojantj glikoproteing gyvame viruso vektoriuje;
b) jei vakcinacija Sia vakcina atlikta valstybéje naréje, jai suteiktas leidimas prekiauti pagal:

i) 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamen-
tuojancio veterinarinius vaistus (¥); arba

ii) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 726/2004, nustatantj Bendrijos leidimy
dél Zzmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka ir jsteigiantj Europos vaisty agentiirg (**);

¢) jei vakcinacija $ia vakcina atlikta treciojoje Salyje, ji turi atitikti bent batinuosius saugos standartus, nustatytus
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos (PGSO) ,Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo*
2008 m. redakcijos 2.1.13 skyriaus C dalyje.

2. Vakcinacija nuo pasiutligés gali bati pripazistama galiojancia, tik jvykdzius $ias salygas:
a) vakcina panaudota dieng, kuri nurodyta:
i) paso IV skirsnyje; arba
ii) atitinkame gyviino sveikatos sertifikato skirsnyje;

b) a punkte nurodyta diena negali bati ankstesné nei Zenklinimo elektronine identifikavimo sistema (atsakikliu) diena,
nurodyta:

i) paso III skirsnio 2 dalyje; arba
i) atitinkamame gyviino sveikatos sertifikato skirsnyje;

L 311, 2001 11 28, p. 1.

(*) OL
OL L 136, 2004 4 30, p. 1.

%
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¢) po vakcinacijos protokolo uzbaigimo turi bati pra¢jusi ne maziau kaip 21 diena, kaip reikalaujama gamintojo
pirminés vakcinacijos atvejais pagal 1 punkto b papunktyje nurodyto leidimo prekiauti technines specifikacijas
vakcinoms nuo pasiutligés valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, kuriose atlieckama vakcinacija;

d) vakcinacijos galiojimo laikotarpj, kaip nurodyta vakcinos naudojimo valstybés narés ar treciosios Salies vakcinos
nuo pasiutligés leidimo prekiauti techninése specifikacijose, jgaliotas veterinarijos gydytojas turi jrasyti:

i) paso IV skirsnyje; arba
ii) atitinkamame gyvino sveikatos sertifikato skirsnyje;

e) pakartotiné (stimuliuojanti) vakcinacija turi bati laikoma pirmine, jei ji nebuvo atlikta per d punkte nurodyta
ankstesnés vakcinacijos galiojimo laikotarpj.”
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimas dél Sutarties dél ES veikimo 290 straipsnio

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, kad $io reglamento nuostatos nedaro jtakos bisimai
institucijy pozicijai dél Sutarties dél ES veikimo 290 straipsnio, taip pat dél atskiry teisés akty, kuriuose
jraSytos tokios nuostatos, jgyvendinimo.

Komisijos pareiskimas

Komisija iki 2011 m. birzelio 30 d. ketina pateikti pasifilyma persvarstyti visa Reglamenta (EB) Nr.
998/2003, ypac jo aspektus dél deleguotyjy ir jgyvendinimo akty.

Komisijos pareiskimas dél pranesimo apie deleguotuosius teisés aktus

Europos Komisija atkreipia démesj i Europos Parlamento ir Tarybos nuomong, kad, iSskyrus atvejus, kai
atitinkamame teisés akte numatyta skubos procediira, pranesant apie deleguotuosius teisés aktus turi biiti
atsizvelgiama | institucijy darbo pertraukas (Ziemos, vasaros ir Europos Parlamento rinkimy), kad per
atitinkamuose teisés aktuose nustatytus terminus Europos Parlamentas ir Taryba galéty pasinaudoti iSimti-
némis teisémis. Todél Komisija yra pasirengusi i tai atsizvelgti.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 439/2010

2010 m. geguzés 19 d.

dél Europos prieglobs¢io paramos biuro jsteigimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
74 straipsnj ir 78 straipsnio 1 bei 2 dalis,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (1),

kadangi:

Kaip apibrézta Hagos programoje, Sgjungos politikos dél
bendros Europos prieglobscio sistemos (toliau — BEPS)
tikslas — taikant Europos Sajungos vertybes ir humanita-
ring tradicijg atitinkancig veiksmingg ir suderintg proce-
diirg sukurti bendra prieglobscio erdve.

Pradéjus taikyti minimalius bendruosius standartus pasta-
raisiais metais buvo padaryta didelé pazanga siekiant
sukurti BEPS. Vis délto valstybése narése islieka dideliy
tarptautinés apsaugos suteikimo salygy ir tokios tarptau-
tinés apsaugos formy skirtumy. Tuos skirtumus reikéty
sumazinti.

2008 m. birzelio mén. Komisijos priimtame Prieglobscio
politikos plane ji pranesé ketinanti plétoti BEPS pasidly-
dama perziareti galiojancius teisés aktus siekiant labiau
suderinti taikytinus standartus ir didindama parama vals-
tybiy nariy praktiniam bendradarbiavimui, visy pirma
pateikdama pasitlymg dél teisés akto dél Europos prie-
globs¢io paramos biuro (toliau — Paramos biuras) istei-
gimo, siekiant labiau koordinuoti valstybiy nariy opera-

(") 2009 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiagjame leidinyje), 2010 m. vasario 25 d. Tarybos pozicija
pirmojo svarstymo metu (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje).

®)

tyvinj bendradarbiavimg, kad bty veiksmingai igyven-
dintos bendros taisyklés.

2008 m. rugséjo mén. priimtame Europos imigracijos ir
prieglobs¢io pakte Europos Vadovy Taryba iskilmingai
priminé, kad pagal 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencija dél pabégéliy statuso, i§ dalies pakeista
1967 m. sausio 31 d. Niujorko protokolu, ir kitas susi-
jusias sutartis visi persekiojami uZsienieciai turi teis¢ gauti
pagalba ir apsaugg Europos Sajungos teritorijoje. Tai pat
buvo aiskiai susitarta 2009 m. jsteigti Europos paramos
biurg.

Praktinio bendradarbiavimo prieglobscio srityje tikslas —
Europos teisingje sistemoje labiau suvienodinti valstybiy
nariy sprendimy priémimo toje srityje procediras ir
uztikrinti nuolating jy kokybe. Pastaraisiais metais jau
priimta nemazai praktinio bendradarbiavimo priemoniy,
visy pirma patvirtintas bendras pozidiris dél informacijos
apie kilmés valstybes ir sudaryta bendra Europos
mokymo programa prieglobs¢io klausimais.

Siekiant sustiprinti ir plétoti tas bendradarbiavimo prie-
mones, turéty bati jsteigtas Paramos biuras. Paramos
biuras turéty deramai atsizvelgti i tas bendradarbiavimo
priemones ir jas taikant igyta patirt].

Valstybése narese, kuriy prieglobscio ir priemimo siste-
moms, visy pirma dél jy geografinés arba demografinés
padéties, tenka specifinis ir neproporcingai didelis kriivis,
Paramos biuras turéty remti solidarumo Sajungoje plétra,
kad buty skatinamas geresnis asmeny, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, perkélimas i§ vienos valstybés narés
kita, kartu uztikrindamas, kad nebaty piktnaudziaujama
prieglobscio ir priémimo sistemomis.

Kad galéty optimaliai vykdyti jgaliojimus, Paramos biuras
turéty nepriklausomai spresti techninius klausimus ir
turéty bhti savarankiskas teisiniu, administraciniu bei
finansiniu pozitiriu. Tuo tikslu Paramos biuras turéty
bati juridinio asmens statusa turinti Sgjungos jstaiga,
vykdanti Siuo reglamentu jai suteikiamus jgyvendinimo
jgaliojimus.
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(11)

(12)

(13)
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(
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Paramos biuras turéty glaudziai bendradarbiauti su vals-
tybiy nariy prieglobs¢io institucijomis, nacionalinémis
imigracijos ir prieglobscio tarnybomis bei kitomis tarny-
bomis, kad pasinaudoty ty tarnyby gebéjimais bei
kompetencija, taip pat su Komisija. Valstybés narés turéty
bendradarbiauti su Paramos biuru, kad jis galéty vykdyti
savo jgaliojimus.

Paramos biuras taip pat turéty glaudziai bendradarbiauti
su Jungtiniy Tauty vyriausiuoju pabégéliy reikaly komi-
saru (toliau — JTVPK) ir, atitinkamais atvejais, su atitinka-
momis tarptautinémis organizacijomis, siekdamas pasi-
naudoti jy kompetencija ir parama. Tuo tikslu turéty
bati visiskai pripazintas JTVPK ir kity atitinkamy tarptau-
tiniy organizacijy, vaidmuo ir tos organizacijos turéty
visapusiSkai dalyvauti Paramos biuro veikloje. Pagal §j
reglamentg Paramos biurui suteikus finansiniy iStekliy
JTVPK, JTVPK veikla neturéty bati finansuojama dvigubai
jam gaunant &8y ir i§ kity tarptautiniy ar nacionaliniy
Saltiniy.

Be to, kad atlikty savo paskirtj ir tiek, kiek reikia jo
pareigoms vykdyti, Paramos biuras turéty bendradarbiauti
su kitomis Sgjungos jstaigomis, visy pirma su Europos
operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira (toliau —
Frontex), jsteigta ~ Tarybos  reglamentu (EB)
Nr. 2007/2004 ("), ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentiira (toliau — FRA), jsteigta Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 168/2007 (2.

Paramos biuras taip pat turéty bendradarbiauti su pagal
Tarybos sprendima 2008/381/EB (}) isteigtu Europos
migracijos tinklu, kad biity iSvengta veiklos dubliavimosi.
Paramos biuras taip pat turéty glaudziai bendradarbiauti
su pilietine visuomene, kad biity kei¢iamasi informacija ir
kaupiamos Zinios prieglobs¢io srityje.

Paramos biuras turéty bati Europos prieglobscio srities
kompetencijos centras, atsakingas uz valstybiy nariy jvai-
riapusio praktinio bendradarbiavimo prieglobscio srityje
palengvinimg, koordinavima ir stiprinimg, kad valstybés
narés galéty geriau teikti tarptauting apsauga asmenims,
turintiems | ja teis¢, kartu prireikus saZiningai ir veiks-
mingai veikdamos asmeny, kurie neatitinka tarptautinés

349, 2004 11 25, p. 1.

OL L
OL L 53, 2007 2 22, p. 1.
OL L

131, 2008 5 21, p. 7.

(14)

(15)

(16)

apsaugos reikalavimy, atzvilgiu. Paramos biuro igaliojimai
turéty bati daugiausia susije su trimis pagrindinémis
pareigomis: indéliu igyvendinant BEPS, parama prakti-
niam valstybiy nariy bendradarbiavimui prieglobscio
srityje ir parama ypatingg krGvi turin¢ioms valstybéms
naréms.

Paramos biuras neturéty turéti jokiy tiesioginiy arba
netiesioginiy jgaliojimy, susijusiy su valstybiy nariy prie-
globs¢io institucijy priimamais sprendimais dél indivi-
dualiy prasymy suteikti tarptauting apsauga.

Siekdamas teikti ir (arba) koordinuoti teikiamg sparcig ir
veiksminga operatyving parama valstybéms naréms, kuriy
prieglobscio ir priémimo sistemoms tenka ypatingas
kriivis, Paramos biuras, atitinkamy valstybiy nariy
prasymu, turéty koordinuoti veiksmus, skirtus toms vals-
tybéms naréms paremti, inter alia, siunciant i jy teritorijas
i§ prieglobscio srities eksperty sudarytas prieglobscio
paramos grupes. Tos grupés visy pirma turéty dalytis
kompetencija vertimo ZzodZiu srityje, informacija apie
kilmés valstybes ir Ziniomis apie prieglobs¢io prasymy
nagrinéjima bei administravimg. Siekiant uZtikrinti veiks-
mingg prieglobs¢io paramos grupiy siuntima, Sis regla-
mentas turéty reglamentuoti joms taikomg organizavimo
tvarka.

Paramos biuras turéty atlikti savo paskirtj tokiomis saly-
gomis, kurios dél jo nepriklausomumo, teikiamos
paramos ir platinamos informacijos mokslinés bei tech-
ninés kokybés, jo procediry bei veiklos metody skai-
drumo ir stropumo vykdant jam pavestas pareigas leisty
bati pavyzdziu.

Siekiant veiksmingai kontroliuoti Paramos biuro veikla,
Komisijai ir valstybéms naréms turéty bati atstovaujama
jo administracingje valdyboje. Jei jmanoma, administra-
cing valdyba turéty sudaryti valstybiy nariy prieglobscio
administracijy vadovai arba jy atstovai. Administracinei
valdybai turéty bati suteikti batini jgaliojimai, visy
pirma sudaryti biudZets, tikrinti jo vykdyma, tvirtinti
atitinkamas finansines taisykles, jdiegti skaidrias Paramos
biuro sprendimy priémimui taikomas darbo taisykles,
tvirtinti meting padéties prieglobscio srityje Sajungoje
ataskaitg ir techninius dokumentus, susijusius su
Sajungos prieglobs¢io priemoniy jgyvendinimu, taip pat
paskirti vykdomaji direktoriy ir, prireikus, vykdomaji
komiteta.  Siekiant visapusisko JTVPK  dalyvavimo
Paramos biuro darbe ir atsizvelgus j jo kompetencija
prieglobscio srityje, JTVPK turéty atstovauti balsavimo
teisés neturintis administracinés valdybos narys.
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(18)  Atsizvelgiant | Paramos biuro pareigy pobadj bei vykdo- prieglobscio srityje, Paramos biuras turéty sudaryti palan-

(20)

(1)

(22)

(23)

mojo direktoriaus vaidmenj ir siekiant sudaryti salygas
Europos Parlamentui priimti nuomone dél pasirinkto
kandidato pries jj paskiriant, taip pat prie§ galima jo
kadencijos pratgsima, vykdomojo direktoriaus turéty
biiti paprasyta perskaityti pranesima Europos Parlamento
kompetentingo komiteto ar komitety nariams ir atsakyti
ju klausimus. Vykdomasis direktorius taip pat turéty
pateikti Europos Parlamentui meting ataskaita. Be to,
Europos Parlamentui turéty bati suteikta galimybé
pakviesti vykdomajj direktoriy pateikti savo pareigy
vykdymo ataskaitg.

Siekiant uZtikrinti visiskg Paramos biuro savarankiskumag
ir nepriklausomuma, jis turéty turéti nuosava biudZets,
kurio didziaja 168y dalj sudaryty Sajungos jnasas. Paramos
biuras turéty biti finansuojamas biudzeto valdymo insti-
tucijai davus sutikimg, kaip nustatyta 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudzZetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo (') 47 punkte. Skiriant
Sajungos jnasa ir bet kokias subsidijas i§ Europos
Sajungos bendrojo biudzZeto turéty biti taikoma Sajungos
biudzeto procediira. Saskaity audita turéty atlikti Audito
Riimai.

Pagal darbo susitarimus, sudarytus remiantis atitinka-
momis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau —
SESV) nuostatomis, Paramos biuras turéty bendradar-
biauti su treciyjy Saliy prieglobs¢io institucijomis ir su i
§io reglamento taikymo sritj patenkanciais klausimais
kompetentingomis ~ tarptautinémis ~organizacijomis ir
treciosiomis $alimis.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis)
ir SESV pridéto Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir
Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés 3 straipsnj Jungtiné Karalysté ir Airija 2009 m.
geguzés 18 d. laiskais prane$¢ norincios dalyvauti
priimant ir taikant §j reglamenta.

Pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo dél
Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taiky-
tinas.

Atsizvelgiant i tai, kad Danija, kaip valstybé nareé, iki siol
prisidéjo prie praktinio valstybiy nariy bendradarbiavimo

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

(24)

(26)

(27)

2
3

5
6

kias salygas operatyviniam bendradarbiavimui su Danija.
Tuo tikslu Danijos atstovas turéty biti kvieciamas daly-
vauti visuose administracinés valdybos posédziuose; Siai
valdybai taip pat turéty biti suteikta teisé, prireikus,
pakviesti Danijos stebétojus j darbo grupiy posédzius.

Kad atlikty savo paskirtj, Paramos biuras turéty bati pasi-
renges bendradarbiauti su valstybémis, sudariusiomis su
Sajunga susitarimus, kuriais remdamosi jos priémé ir
taiko Siame reglamente apibréZtos srities Sgjungos teisg,
visy pirma su Islandija, Lichtensteinu, Norvegija ir Svei-
carija. Pritarus Komisijai, Paramos biuras, vadovaudamasis
SESV, taip pat turéty galéti sudaryti darbo susitarimus ne
tik su valstybémis, sudariusiomis su Sajunga susitarimus,
kuriais remdamosi jos priémé ir taiko Sgjungos teise. Vis
délto jokiomis aplinkybémis jis neturéty savarankiskai
plétoti iSorés politikos.

Paramos biurui turéty bati taikomas 2002 m. birZelio
25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento (3 (toliau — finansinis
reglamentas), ypa¢ jo 185 straipsnis.

Paramos biurui be apribojimy turéty bati taikomas
1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarybos (OLAF) atliekamy tyrimy () ir jis
turéty prisijungti prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bend-
rijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél Europos
kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus

tyrimy (%).

Paramos biurui turéty bati taikomas 2001 m. geguZzés
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumen-
tais (°).

Paramos biuro atlickamam asmens duomeny tvarkymui
turéty bati taikomas 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (°).

248, 2002 9 16, p. 1.

136, 1999 5 31, p. 1.

145, 2001 5 31, p. 43.
8, 2001 112, p. 1.

() OLL
() OL L
(% OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
() OL L
() OL L
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(29)  Bitinos nuostatos dél Paramos biuro jkurdinimo valsty-
béje naréje, kurioje bus steigiama jo bistiné, ir visiems
Paramos biuro darbuotojams bei jy Seimos nariams taiky-
tinos specialiosios taisyklés turéty bati nustatomos susi-
tarime dél bistinés. Be to, priimancioji valstybé naré
turéty sudaryti kuo geresnes tinkamam Paramos biuro
veikimui reikalingas salygas, iskaitant dél vaiky moky-
mosi ir transporto, kad jis galéty i§ kuo platesnés geogra-
finés teritorijos pritraukti aukstos kvalifikacijos Zmogis-
kuosius isteklius.

(30)  Kadangi sio reglamento tiksly, t. y. poreikio gerinti BEPS
jgyvendinima, sudaryti palankesnes salygas valstybiy
nariy praktiniam bendradarbiavimui prieglobscio srityje,
ji koordinuoti bei stiprinti ir teikti ir (arba) koordinuoti
teikiamg operatyving paramga valstybéms naréms, kuriy
prieglobs¢io ir priémimo sistemoms tenka ypatingas
kraivis, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi
dél sitlomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly bity
geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi ES sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nusta-
tyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirijama
to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti.

(31)  Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés bei laiko-
masi principy, pripaZzinty visy pirma Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija, ir jis turéty bati taikomas
uztikrinant Chartijos 18 straipsnyje pripaZinta teis¢ i
prieglobsti,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 SKYRIUS

EUROPOS PRIEGLOBSCIO PARAMOS BIURO ISTEIGIMAS IR
PASKIRTIS

1 straipsnis
Europos prieglobs¢io paramos biuro jsteigimas

Siekiant padéti jgyvendinti bendra Europos prieglobscio sistemg
(toliau — BEPS), stiprinti valstybiy nariy praktinj bendradarbia-
vimg prieglobs¢io srityje ir teikti ir (arba) koordinuoti teikiama
operatyving paramg valstybéms naréms, kuriy prieglobscio ir
priemimo sistemoms tenka ypatingas kriivis, jsteigiamas
Europos prieglobs¢io paramos biuras (toliau — Paramos biuras).

2 straipsnis
Paramos biuro paskirtis

1. Paramos biuras sudaro palankesnes sglygas valstybiy nariy
praktiniam bendradarbiavimui jvairiais prieglobscio klausimais,

ji koordinuoja bei stiprina ir padeda pagerinti BEPS jgyvendi-
nimg. Siuo pozitiriu Paramos biuras visapusiSkai dalyvauja
jgyvendinant BEPS iSorés aspektg.

2. Paramos biuras teikia veiksmingg operatyvine parama vals-
tybéms naréms, kuriy prieglobscio ir priémimo sistemoms tenka
ypatingas kriivis, pasitelkdamas visus naudingus turimus iSte-
klius; tai gali apimti ir valstybiy nariy suteikty istekliy koordi-
navimg laikantis Ssiame reglamente nustatyty salygy.

3. Kad galéty teikti visapusiska paramg praktiniam bendra-
darbiavimui prieglobscio srityje ir veiksmingai vykdyti savo
pareigas, Paramos biuras teikia moksling ir techning parama
dél Sgjungos politikos ir teisés akty visose tiesioginj arba netie-
sioginj poveikj prieglobs¢iui daranciose srityse. Jis yra nepriklau-
somas informacijos visais su tomis sritimis susijusiais klausimais
Saltinis.

4. Paramos biuras atlicka savo paskirtj tokiomis salygomis,
kurios jam leidzia bati pavyzdziu dél jo turimo nepriklauso-
mumo, jo teikiamos paramos ir skleidZiamos informacijos
mokslinés bei techninés kokybés, jo procediry bei veiklos
metody skaidrumo bei stropumo vykdant jam pavestas pareigas
ir teikiamos paramos informaciniy technologijy srityje, reika-
lingos jo jgaliojimams vykdyti.

5. Paramos biuras glaudziai bendradarbiauja su valstybiy
nariy prieglobs¢io institucijomis, nacionalinémis imigracijos bei
prieglobs¢io tarnybomis ir kitomis nacionalinémis tarnybomis,
taip pat su Komisija. Paramos biuras vykdo savo pareigas neda-
rydamas poveikio kitoms atitinkamoms Sajungos jstaigoms
pavestoms pareigoms ir glaudziai bendradarbiauja su tomis jstai-
gomis bei su JTVPK.

6.  Paramos biuras neturi jokiy igaliojimy, susijusiy su vals-
tybiy nariy prieglobscio institucijy priimamais sprendimais dél
individualiy prasymy suteikti tarptauting apsauga.

2 SKYRIUS
PARAMOS BIURO PAREIGOS
1 SKIRSNIS
Parama praktiniam bendradarbiavimui prieglobscio srityje
3 straipsnis
Geriausia praktika

Paramos biuras organizuoja, skatina ir koordinuoja veiksmus,
kuriais valstybéms naréms sudaromos salygos keistis informacija
ir nustatyti bei kaupti geriausios praktikos pavyzdzius prie-
globscio srityje.
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4 straipsnis
Informacija apie kilmés valstybes

Paramos biuras organizuoja, skatina ir koordinuoja su informa-
cija apie kilmés valstybes susijusius veiksmus, visy pirma:

a) skaidriu ir nesalisku bidu renka svarbia, patikimg, tikslig ir
naujausig informacija apie praSymus suteikti tarptauting
apsauga pateikusiy asmeny kilmés valstybes naudodamasis
visais svarbiais informacijos 3altiniais, jskaitant vyriausybiniy,
nevyriausybiniy ir tarptautiniy organizacijy bei Sajungos
institucijy ir jstaigy pateikta informacija;

b) remdamasis pagal a punkta surinkta informacija rengia atas-
kaitas dél kilmés valstybiy;

¢) administruoja ir toliau plétoja portala, kuriame kaupiama
informacija apie kilmés valstybes, ir uZtikrina jo prieZitira
sieckdamas uztikrinti skaidrumg laikantis bitiny prieigos
prie tokios informacijos taisykliy pagal 42 straipsnj;

&

rengia informacijos apie kilmés valstybes pateikimo, tikri-
nimo ir naudojimo bendrg forma bei bendrus metodus;

e) skaidriai analizuoja informacija apie kilmés valstybes siek-
damas, kad biity skatinama suvienodinti vertinimo kriterijus,
ir atitinkamais atvejais naudojasi vienos ar keliy darbo grupiy
posédziy rezultatais. Ta analize nesiekiama duoti nurodymy
valstybéms naréms dél to, ar patenkinti prasymus suteikti
tarptauting apsauga ar juos atmesti.

5 straipsnis

Parama perkeliant Sgjungoje asmenis, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga

Paramos biuras skatina, palengvina ir koordinuoja valstybiy
nariy, kuriy prieglobscio ir priémimo sistemoms tenka specifinis
ir neproporcingai didelis krivis visy pirma dél jy geografinés
arba demografinés padéties, keitimasi informacija ir kitus
veiksmus, susijusius su perkélimu Sgjungoje. Perkélimas Sajun-
goje atlickamas tik valstybiy nariy susitarimo pagrindu ir sutikus
atitinkamam asmeniui, kuriam suteikta tarptautiné apsauga, taip
pat atitinkamais atvejais pasikonsultavus su JTVPK.

6 straipsnis
Parama mokymui

1. Paramos biuras rengia ir plétoja mokymus, skirtus visy
nacionaliniy administracijy ir teismy, taip pat nacionaliniy

tarnyby, atsakingy uz prieglobscio klausimus valstybése narése,
nariams. Dalyvavimas mokyme neturi poveikio nacionalinéms
sistemoms ir procediiroms.

Tokj mokyma Paramos biuras plétoja glaudziai bendradarbiau-
damas su valstybiy nariy prieglobscio institucijomis ir, prireikus,
naudojasi akademiniy jstaigy ir kity susijusiy organizacijy
kompetencija.

2. Paramos biuras administruoja ir plétoja Europos mokymo
programg prieglobscio srityje atsiZvelgdamas i jau toje srityje
vykdomg Sajungos bendradarbiavima.

3. Paramos biuro organizuojami mokymai gali bati bendro
pobiidzio, specialis arba teminiai ir gali apimti déstytojy
mokymo metodika.

4. Specialus arba teminis mokymas, skirtas Zinioms ir gebé-
jimams prieglobs¢io klausimais, apima toliau i§vardytas sritis,
bet jomis neapsiriboja:

a) tarptautinés Zmogaus teisés ir Sgjungos prieglobscio srities
acquis, iskaitant specialius teisinius ir teismy praktikos klau-
simus;

=

nepilnameéiy ir specifiniy poreikiy turinéiy pazeidziamy
asmeny pateikty prieglobs¢io praSymy nagringjimo klau-
simai;

¢) apklausos metodai;

R

medicininiy ekspertiziy ir teisiniy i$vady naudojimas prie-
globscio procediirose;

e) informacijos apie kilmés valstybes pateikimo ir naudojimo
klausimai;

f) priemimo salygos, iskaitant ypatingg démesi, skiriama pazei-
dziamy asmeny grupéms ir kankinimo aukoms.

5. Organizuojamas mokymas turi biti aukstos kokybés ir jo
metu turi bati nustatyti pagrindiniai principai bei geriausios
praktikos pavyzdziai siekiant didesnio administraciniy metody
ir sprendimy bei teisinés praktikos suderinamumo, visapusiskai
gerbiant nacionaliniy teismy nepriklausomuma.
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6.  Laikydamasis metinéje darbo programoje nurodyto specia-
liyjy mokymy ir pratyby tvarkara$¢io, Paramos biuras rengia
15 straipsnyje nurodyto prieglobscio pagalbos rezervo eksper-
tams specialiuosius mokymus, susijusius su jy pareigomis ir
funkcijomis, bei vykdo ty eksperty reguliarias pratybas.

7. Bendradarbiaudamas su valstybémis narémis Paramos
biuras gali rengti mokymus jy teritorijoje.

7 straipsnis
Parama BEPS iSorés aspektams jgyvendinti

Pritariant Komisijai, Paramos biuras koordinuoja keitimasi infor-
macija ir kitus veiksmus, susijusius su BEPS iSorés aspekto prie-
moniy ir mechanizmy jgyvendinimo klausimais.

Paramos biuras koordinuoja keitimasi informacija ir kitus
veiksmus dél valstybiy nariy vykdomo perkélimo, kad bty
patenkinti pabégéliy treciosiose Salyse tarptautinés apsaugos
poreikiai ir parodytas solidarumas su juos priimanciomis valsty-
bémis.

Pagal savo jgaliojimus bei vadovaudamasis 49 straipsniu
Paramos biuras gali bendradarbiauti su treciyjy Saliy kompeten-
tingomis valdZios institucijomis techniniais klausimais, visy
pirma, kad bity skatinama ir padedama stiprinti treciyjy Saliy
prieglobs¢io ir priémimo sistemy pajégumus ir jgyvendinti
regionines apsaugos programas, bei vykdyti kitus veiksmus,
kuriais siekiama tvariy sprendimy.

2 SKIRSNIS
Parama valstybéms naréms, kurioms tenka ypatingas kriivis
8 straipsnis
Ypatingas kriivis prieglobs¢io ir priémimo sistemoms

Paramos biuras koordinuoja ir remia bendrus veiksmus pade-
dant valstybiy nariy prieglobs¢io ir priémimo sistemoms,
kurioms tenka ypatingas kriivis, dél kurio jy priémimo prie-
monés ir prieglobscio sistemos turi patenkinti ypa¢ didelius ir
skubius poreikius. Toks kriivis pasizymi dideliu netikétai atvyks-
tanciy treciyjy Saliy pilieciy, kuriems gali reikéti tarptautinés
apsaugos, skaiiumi ir jis gali susidaryti dél valstybés narés
geografinés ar demografinés padéties.

9 straipsnis
Informacijos rinkimas ir analizé

1. Kad galéty jvertinti ypatinga kriivj patirianciy valstybiy
nariy poreikius, Paramos biuras renka, visy pirma remdamasis
valstybiy nariy, JTVPK ir atitinkamais atvejais kity susijusiy
organizacijy pateikta informacija, reikiama informacija,
leidZiancig nustatyti, parengti ir apibréZti 10 straipsnyje nuro-
dytas neatidéliotinas priemones, kurios padéty susidoroti su
tokiu kriviu.

2. Remdamasis valstybiy nariy, kurioms tenka ypatingas
krivis, pateiktais duomenimis, Paramos biuras sistemingai iden-
tifikuoja, renka ir analizuoja informacija, susijusig su turimomis
struktiiromis ir personalu, ypa¢ vertimo rastu ir Zodziu srityje,
informacija apie kilmés valstybes ir parama nagrinéjant ir admi-
nistruojant prieglobs¢io bylas ir ty valstybiy nariy, kurioms
tenka ypatingas krivis, pajégumus prieglobscio srityje, siekiant
paskatinti jvairiy valstybiy nariy prieglobs¢io institucijas greitai
ir patikimai keistis informacija.

3. Paramos biuras analizuoja duomenis apie didelj netikétai
atvykusiy treciyjy Saliy pilieciy skaiciy, dél kurio prieglobscio ir
priémimo sistemoms gali tekti ypatingas krivis, ir uZztikrina, kad
valstybés narés ir Komisija greitai keistysi svarbia informacija.
Paramos biuras naudojasi jau veikianc¢iomis iSankstinio perspé-
jimo sistemomis bei mechanizmais ir prireikus savo tikslams
jdiegia iSankstinio perspéjimo sistemag.

10 straipsnis
Paramos veiksmai valstybéms naréms

Atitinkamy valstybiy nariy prasymu Paramos biuras koordi-
nuoja paramos valstybéms naréms, kuriy prieglobscio ir
priémimo sistemoms tenka ypatingas kravis, veiksmus, jskaitant:

a) veiksmus, kuriais siekiama padéti valstybéms naréms,
kurioms tenka ypatingas krvis, sudaryti palankesnes salygas
kompetentingy nacionaliniy institucijy nagrinégjamy prie-
globs¢io prasymy pirminei analizei atlikti;

b) veiksmus, kuriais uZztikrinama, kad valstybés narés, kurioms
tenka ypatingas krivis, galéty suteikti reikiamas priémimo
priemones, visy pirma laiking biista, transporta ir medicining

pagalba;

¢) prieglobscio paramos grupiy, kuriy veiklos nuostatos i§dés-
tytos 3 skyriuje, veiksmus.
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3 SKIRSNIS
Indélis jgyvendinant BEPS
11 straipsnis
Informacijos rinkimas ir keitimasis ja

1. Paramos biuras organizuoja, koordinuoja ir skatina vals-
tybiy nariy prieglobscio institucijy tarpusavio bei Komisijos ir
valstybiy nariy prieglobscio institucijy keitimasi informacija,
susijusia su visy Sajungos prieglobscio srities acquis priemoniy
jgyvendinimu. Tuo tikslu Paramos biuras gali sukurti naciona-
liniy, Sajungos ir tarptautiniy prieglobsc¢io srities faktines,
teisines ir teismy praktikos duomeny bazes, inter alia, naudoda-
masis galiojan¢iomis nuostatomis. Nedarant poveikio Paramos
biuro veiklai pagal 15 ir 16 straipsnius, tokiose duomeny
bazése nesaugomi jokie asmens duomenys, iSskyrus atvejus,
kai tokius duomenis Paramos biuras surinko i§ vieSai prieinamy
dokumenty.

2. Visy pirma Paramos biuras renka informacija apie:

a) tai, kaip nacionalinés administracijos ir institucijos nagrinéja
praSymus suteikti tarptauting apsauga;

b) prieglobscio srities nacionaling teis¢ ir jos raida, jskaitant
teismy praktika.

12 straipsnis
Ataskaitos ir kiti Paramos biuro dokumentai

1. Kiekvienais metais, deramai atsizvelges | i§ kity susijusiy
Saltiniy jau gautg informacijg, Paramos biuras rengia ataskaitg
deél prieglobscio padéties Sajungoje. Toje ataskaitoje Paramos
biuras jvertina pagal §j reglamentg atliktos veiklos rezultatus ir
bendrai Siuos rezultatus palygina, kad baty pagerinta BEPS
kokybé ir padidintas jos nuoseklumas bei veiksmingumas.

2. Laikydamasis savo darbo programos arba administracinés
valdybos ar Komisijos prasymu, deramai atsizvelges i valstybiy
nariy ar Europos Parlamento pareik$ta nuomone ir glaudziai
konsultuodamasis su savo darbo grupémis bei Komisija,
Paramos biuras gali patvirtinti techninius dokumentus dél
Sajungos prieglobscio srities priemoniy jgyvendinimo, jskaitant
gaires ir veiklos vadovus. Kai tokiuose techniniuose dokumen-
tuose daroma nuoroda j tarptauting pabégéliy teise, deramai
atsizvelgiama j atitinkamas JTVPK gaires. Siais dokumentais
nesiekiama duoti nurodymy valstybéms naréms dél to, ar paten-
kinti prasymus suteikti tarptauting apsauga ar juos atmesti.

3 SKYRIUS
PRIEGLOBSCIO PARAMOS GRUPES
13 straipsnis
Koordinavimas

1. Ypatingg krvj patirianti valstybé naré ar valstybés narés
gali pateikti praSymg Paramos biurui atsiysti prieglobscio
paramos grupe. PraSyma pateikusi valstybé naré ar valstybés
narés visy pirma pagal 18 straipsnio 1 dalj apibiidina padéti,
nurodo praSymo atsiysti paramos grupe tikslus ir numatomus
su siuntimu susijusius poreikius.

2. Atsakydamas | tokj praSyma, Paramos biuras gali koordi-
nuoti biiting techning ir operatyving pagalbg prasyma pateiku-
siai valstybei narei ar valstybéms naréms ir ribotam laikui j tos
valstybés narés ar ty valstybiy nariy teritorija nusiysti prie-
globs¢io paramos grupe remdamasis 18 straipsnyje nurodytu
operatyviniu planu.

14 straipsnis
Techniné pagalba

Atliekant 10 straipsnyje nurodytus paramos valstybéms naréms
veiksmus, prieglobs¢io paramos grupiy nariai dalijasi kompeten-
cija, kaip susitarta 18 straipsnyje nurodytame operatyviniame
plane, visy pirma srityse, susijusiose su vertimu ZodZiu, infor-
macija apie kilmés valstybes ir Ziniomis nagrinéjant ir adminis-
truojant prieglobs¢io bylas.

15 straipsnis
Prieglobscio pagalbos rezervas

1. Vykdomojo direktoriaus silymu administraciné valdyba
trijy ketvirtadaliy balsavimo teis¢ turinéiy jos nariy balsy
dauguma priima sprendima dél eksperty, skiriamy i prieglobscio
paramos grupes (prieglobs¢io pagalbos rezervas), profilio ir
bendro skaiciaus. Paramos biuras sudaro vertéjy ZodZiu sgrasa,
kuris yra prieglobs¢io pagalbos rezervo dalis. Ta pati procedara
taikoma vélesniems prieglobs¢io pagalbos rezervo eksperty
profilio ir bendro skai¢iaus pakeitimams.

2. Valstybés narés prisideda prie prieglobscio pagalbos
rezervo sudarydamos nacionaliniy eksperty rezerva, i kurj
jtraukia reikiama profilj atitinkancius ekspertus, ir siilydamos
reikiamo profilio ekspertus.

Valstybés narés padeda Paramos biurui atrinkti vertéjus i vertéjy
zodziu sgrasa.

Valstybés narés turi galimybe siysti vertéjus zodziu arba teikti jy
paslaugas pasitelkdamos vaizdo konferencija.
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16 straipsnis
Siuntimas

1. Ekspertg siuncianti valstybé naré pasilieka teis¢ savaran-
kiskai nuspresti dél eksperty (nacionalinio rezervo) skaiciaus ir
profilio bei jy siuntimo trukmés. Paramos biuro praSymu, vals-
tybés narés skiria tuos ekspertus, kuriuos galima siysti, nebent
jos susiduria su situacija, kuri turéty esminés jtakos nacionaliniy
pareigy vykdymui, pavyzdziui, nelikty pakankamai darbuotojy
atlikti asmeny, pateikusiy praSymus suteikti tarptauting apsauga,
padéties nustatymo procediiras. Paramos biuro praSymu, vals-
tybés narés kuo grei¢iau pranesa j nacionalinj rezervy jtraukty
eksperty, kuriuos kuo greiciau gali skirti dirbti prieglobscio
paramos grupés nariais, skaiciy, pavardes ir profilius.

2. Spresdamas dél siunciamos prieglobs¢io paramos grupés
sudéties, vykdomasis direktorius atsizvelgia | ypatingas aplin-
kybes, su kuriomis susidiré praSyma pateikusi valstybé nare.
Prieglobs¢io paramos grupé sudaroma laikantis 18 straipsnyje
nurodyto operatyvinio plano.

17 straipsnis
Sprendimo dél siuntimo priémimo procediira

1. Prireikus, vykdomasis direktorius gali siysti Paramos biuro
ekspertus padéciai prasymg pateikusioje valstybéje naréje jver-
tinti.

2. Vykdomasis direktorius nedelsdamas informuoja adminis-
tracing valdybg apie visus pateiktus praSymus atsiysti prie-
globs¢io paramos grupes.

3. Kuo greiiau, bet ne véliau kaip per penkias darbo dienas
nuo prasymo gavimo, vykdomasis direktorius priima sprendima
dél prasymo atsiysti prieglobs¢io paramos grupes. Apie spren-
dimag vykdomasis direktorius rastu tuo paciu metu pranesa
praSyma pateikusiai valstybei narei ir administracinei valdybai,
nurodydamas pagrindinius jo motyvus.

4. Jei vykdomasis direktorius nusprendzia siysti vieng ar
daugiau prieglobs¢io paramos grupiy, pagal 18 straipsnj
Paramos biuras ir praSyma pateikusi valstybé naré nedelsdami
parengia operatyvinj plana.

5. Susitarus dél to plano, vykdomasis direktorius informuoja
valstybes nares, kuriy ekspertai dalyvaus prieglobs¢io paramos

grupése, apie reikiamg jy skaiciy ir profili. Ta informacija patei-
kiama rastu 19 straipsnyje nurodytiems nacionaliniams kontak-
tiniams asmenims, nurodant numatomg siuntimo datg. Jiems
taip pat i$siun¢iama operatyvinio plano kopija.

6.  Jei vykdomojo direktoriaus néra arba jis negali eiti pareigy,
sprendimus dél prieglobs¢io paramos grupiy siuntimo priima jj
pavaduojantis skyriaus vadovas.

18 straipsnis
Operatyvinis planas

1. Vykdomasis direktorius ir praSyma pateikusi valstybé naré
susitaria dél operatyvinio plano, kuriame i$samiai iSdéstomos
prieglobs¢io paramos grupiy siuntimo sglygos. Operatyvinj
plang sudaro:

a) padéties aprasas, modus operandi ir siuntimo tikslai, jskaitant
veiklos tikslg;

=

numatoma grupiy siuntimo trukme;

¢) geografiné atsakomybés zona prasyma pateikusioje valstybéje
naréje, | kurig bus siunciamos grupés;

d) grupiy nariy uzduociy ir jiems skirty specialiy nurodymuy,
iskaitant susijusius su duomeny bazémis ir jranga, kuriomis
jie turi teis¢ naudotis prasyma pateikusioje valstybéje naréje,
aprasas; ir

e) grupiy sudétis.

2. Operatyvinis planas kei¢iamas arba tikslinamas tik pritarus
vykdomajam direktoriui ir pradyma pateikusiai valstybei narei. I$
dalies pakeisto ar patikslinto operatyvinio plano kopija Paramos
biuras nedelsdamas siuncia dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms.

19 straipsnis
Nacionalinis kontaktinis asmuo

Kickviena valstybé naré paskiria uz rySius su Paramos biuru
visais prieglobs¢io paramos grupiy klausimais atsakinga nacio-
nalinj kontaktinj asmenj.
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20 straipsnis
Sajungos kontaktinis asmuo

1. Vykdomasis direktorius vieng ar kelis Paramos biuro
eksperty paskiria uz koordinavimg atsakingais Sgjungos kontak-
tiniais asmenimis. Vykdomasis direktorius informuoja priiman-
Cigjg valstybe nare apie tokj paskyrima.

2. Sajungos kontaktinis asmuo padeda Paramos biuro vardu
spresti visus su prieglobs¢io paramos grupiy siuntimu susijusius
klausimus. Visy pirma Sajungos kontaktinis asmuo:

a) tarpininkauja tarp Paramos biuro ir priimanciosios valstybés
nareés;

b) tarpininkauja tarp Paramos biuro bei prieglobs¢io paramos
grupiy nariy ir Paramos biuro vardu teikia parama spren-
dziant visus su ty grupiy siuntimo salygomis susijusius klau-
simus;

¢) stebi, ar tinkamai jgyvendinamas operatyvinis planas; ir

d) atsiskaito Paramos biurui dél visy prieglobs¢io paramos
grupiy siuntimo aspekty.

3. Vykdomasis direktorius gali igalioti Sajungos kontaktinj
asmenj padéti spresti su operatyvinio plano jgyvendinimu ir
prieglobs¢io paramos grupiy siuntimu susijusius ginéus.

4. Vykdydamas savo pareigas Sgjungos kontaktinis asmuo
laikosi tik Paramos biuro nurodymy.

21 straipsnis
Civiliné atsakomybé

1. Kai prieglobs¢io paramos grupés nariai veikia priimancioje
valstybéje naréje, ta valstybé naré pagal savo nacionaling teisg
atsako uz galimg jy veiklos metu padaryta Zala.

2. Kai tokia zala padaroma dél didelio neatsargumo ar
ty¢inio nusizengimo, priimancioji valstybé naré gali kreiptis |
siunciancigjg valstybe¢ nare, kad $i jai kompensuoty sumas,
kurias ji sumokéjo nukentéjusiesiems arba asmenims, turintiems
teis¢ jas gauti nukentéjusiyjy vardu.

3. Nedarant poveikio naudojimuisi savo teisémis treciyjy
Saliy atzvilgiu, kiekviena valstybé naré atsisako visy pretenzijy
priimanciajai valstybei narei arba bet kuriai kitai valstybei narei
dél patirtos Zalos, i8skyrus didelio neatsargumo ar ty¢inio nusi-
Zengimo atvejus.

4. Visus valstybiy nariy gincus dél Sio straipsnio 2 ir 3 daliy
taikymo, kuriy nepavyksta i$spresti jy tarpusavio derybomis,
Sios valstybés narés pagal SESV 273 straipsnj perduoda spresti
Teisingumo Teismui.

5. Nedarant poveikio naudojimuisi savo teisémis treciyjy
Saliy atzvilgiu, Paramos biuras padengia iSlaidas, susijusias su
7ala, padaryta Paramos biuro jrangai grupiy veiklos metu,
isskyrus didelio neatsargumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus.

22 straipsnis
BaudZiamoji atsakomybé

Prieglobs¢io paramos grupés veiklos metu prieglobs¢io paramos
grupés nariams taikomos tos pacios salygos, susijusios su jy
arba prie§ juos ivykdytais nusikaltimais, kurios taikomos
priimanciosios valstybés narés pareigtinams.

23 straipsnis
ISlaidos

ai va ¢s narés skiria savo ekspertus j siunciamas prie-
K Istyb skiria s kspert S
globs¢io paramos grupes, Paramos biuras padengia ilaidas, susi-
jusias su:

a) kelione i§ siuncianciosios | priimanciaja valstybe nare ir is
priimanciosios i siuncianciaja valstybe nare;

b) skiepijimu;

¢) reikalaujamu specialiu draudimu;

d) sveikatos priezitira;

e) dienpinigiais, jskaitant apgyvendinimag;

f) technine Paramos biuro jranga; ir

g) eksperty atlyginimais.
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4 SKYRIUS
PARAMOS BIURO ORGANIZACINE STRUKTURA
24 straipsnis
Paramos biuro administraciné ir valdymo struktira

Paramos biuro administracing ir valdymo struktiira sudaro:

a) administraciné valdyba;

b) Paramos biuro vykdomasis direktorius ir personalas.

Paramos biuro administracing ir valdymo struktiirg gali sudaryti
ir vykdomasis komitetas, jei jis isteigtas pagal 29 straipsnio
2 dalj.

25 straipsnis
Administracinés valdybos sudétis

1. Kiekviena valstybé naré, kuriai Sis reglamentas yra priva-
lomas, skiria po vieng administracinés valdybos narj; du narius
skiria Komisija.

2. Kiekvieng administracinés valdybos narj gali atstovauti
arba dalyvauti kartu su juo jo pakaitinis narys; dalyvaudamas
kartu su nariu pakaitinis narys neturi balsavimo teisés.

3. Administracinés valdybos nariai skiriami atsizvelgiant i jy
patirtj, profesines pareigas ir auksto lygio kompetencijg prie-
globscio srityje.

4. JTVPK atstovas yra balsavimo teisés neturintis administra-
cinés valdybos narys.

5. Administracinés valdybos nariy kadencija yra treji metai.
Jie gali bati skiriami kitai kadencijai. Pasibaigus nariy kadencijai
arba jiems atsistatydinus, nariai savo pareigas eina iki jie paski-
riami kitai kadencijai arba pakeiciami.

26 straipsnis
Administracinés valdybos pirmininkas
1. Administraciné valdyba i§ savo balsavimo teis¢ turiniy
nariy renka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Jei pirmi-
ninkas negali eiti savo pareigy, ji automatiskai pakeicia pirmi-
ninko pavaduotojas.

2. Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencijos trukmé
yra treji metai; ja galima pratesti tik vieng karta. Taciau jei bet
kuriuo kadencijos metu pirmininkas arba pavaduotojas netenka
administracinés valdybos nario statuso, ta pacig diena automa-
tiskai baigiasi jy kadencija.

27 straipsnis
Administracinés valdybos posédziai

1. Administracinés valdybos posédzius susaukia pirmininkas.
Posédziuose dalyvauja vykdomasis direktorius. JTVPK atstovas
posédziuose nedalyvauja, kai administraciné valdyba atlieka
29 straipsnio 1 dalies b, h, i, j ir m punktuose bei 29 straipsnio
2 dalyje nustatytas funkcijas ir kai valdyba priima sprendimus
skirti finansiniy iStekliy veiklai, kuri suteiks Paramos biurui gali-
mybe naudotis JTVPK kompetencija prieglobscio srityje, kaip
nurodyta 50 straipsnyje, finansuoti.

2. Administraciné valdyba | eilinius posédzius renkasi bent
du kartus per metus. Be to, valdybos posédziai rengiami jos
pirmininko iniciatyva arba tre¢dalio jos nariy prasymu.

3. Administraciné valdyba gali pakviesti asmenis, kuriy
nuomoné gali biti svarbi, dalyvauti posédziuose stebétojy
teisémis.

Danija kvie¢iama dalyvauti administracinés valdybos posé-
dziuose.

4. Laikantis darbo tvarkos taisykliy nuostaty administracinés
valdybos nariams gali padéti pataréjai arba ekspertai.

5. Paramos biuras vykdo administracinés valdybos sekreto-
riato paslaugas.

28 straipsnis
Balsavimo tvarka

1. Jei nenustatyta kitaip, administraciné valdyba priima
sprendimus absoliu¢ia balsavimo teise turiniy nariy balsy
dauguma. Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi po
vieng balsg. Jei narys nedalyvauja, jo balsavimo teise turi teise
pasinaudoti jo pakaitinis narys.
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2. Vykdomasis direktorius nedalyvauja balsavime.

3. Pirmininkas dalyvauja balsavime.

4. Valstybés narés, kurios taiko ne visg Sajungos acquis prie-
globscio srityje, nedalyvauja balsavime, kai administracinés
valdybos prasoma priimti 29 straipsnio 1 dalies e punktui
priskiriamus sprendimus ir kai atitinkamas techninis doku-
mentas susijes i$imtinai su Sajungos prieglobs¢io srities prie-
mone, kuri joms néra privaloma.

5. Administracinés valdybos darbo tvarkos taisyklése nusta-
toma iSsamesné balsavimo tvarka, visy pirma aplinkybés,
kuriomis vienas narys gali veikti kito nario vardu ir, prireikus,
kvorumo reikalavimai.

29 straipsnis
Administracinés valdybos funkcijos

1. Administraciné valdyba uzZtikrina, kad Paramos biuras
vykdyty jam pavestas pareigas. Ji yra Paramos biuro veiklos
planavimo ir priezitros organas. Ji visy pirma:

a) trijy ketvirtadaliy balsavimo teis¢ turinciy nariy dauguma
patvirtina darbo tvarkos taisykles, pries tai gavusi Komisijos
nuomone;

b) pagal 30 straipsnj paskiria vykdomajj direktoriy; taiko
drausmines priemones vykdomajam direktoriui ir prireikus
sustabdo jo igaliojimus arba atleidzia i§ pareigy;

¢) patvirtina meting bendrgja Paramos biuro veiklos ataskaitg ir
ne véliau kaip kity mety birzelio 15 d. i$siuncia ja Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams. Metiné
bendroji ataskaita skelbiama viesai;

d) patvirtina meting prieglobs¢io padéties Sajungoje ataskaitg
pagal 12 straipsnio 1 dalj. Ta ataskaita pateikiama Europos
Parlamentui. Taryba ir Komisija gali praSyti, kad joms taip
pat baty pateikta ta ataskaita;

¢) patvirtina 12 straipsnio 2 dalyje nurodytus techninius doku-
mentus;

f) remdamasi vykdomojo direktoriaus pateiktu projektu ir
gavusi Komisijos nuomong, ne véliau kaip kiekvieny mety
rugséjo 30 d. trijy ketvirtadaliy balsavimo teises turinciy
nariy balsy dauguma patvirtina kity mety Paramos biuro
darbo programg ir iSsiuncia ja Europos Parlamentui, Tarybai
ir Komisijai. Ta darbo programa patvirtinama laikantis
metinés Sgjungos biudZeto sudarymo procediiros ir
Sajungos teisékiiros programos prieglobscio srityje;

g) vykdo 5 skyriuje nustatytas su Paramos biuro biudZetu susi-
jusias funkcijas;

h) pagal Sio reglamento 42 straipsnj patvirtina i§samias Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo taisykles;

i) pagal 38 straipsnj patvirtina Paramos biuro personalo poli-
tika;

j) papraSiusi Komisijos pateikti nuomong, patvirtina daugia-
metj personalo politikos plana;

k) priima visus sprendimus dél $iame reglamente nustatyty
Paramos biuro jgaliojimy vykdymo;

1) priima visus sprendimus dél Siame reglamente numatyty
informaciniy sistemy, iskaitant 4 straipsnio ¢ punkte nuro-
dyta informacinj portala, sukiirimo ir, prireikus, plétros; ir

m) priima visus sprendimus dél Paramos biuro vidaus struktiiry
sukiirimo ir, prireikus, keitimo.

2. Administraciné valdyba gali jsteigti vykdomajj komiteta,
kuris padéty jai ir vykdomajam direktoriui parengti administra-
cinés valdybos sprendimus, darbo programg ir planuoti veikla,
taip pat, prireikus skubiais atvejais, valdybos vardu priimti tam
tikrus laikinus sprendimus.

Tokj vykdomajj komitetg sudaro i§ administracinés valdybos
nariy paskirti astuoni nariai, kuriy vienas yra Komisijai atsto-
vaujantis administracinés valdybos narys. Vykdomojo komiteto
nariy kadencija yra tokia pati kaip ir administracinés valdybos
nariy kadencija.
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Vykdomojo komiteto prasymu JTVPK atstovai arba kiti
asmenys, kuriy nuomoné gali bati svarbi, gali dalyvauti vykdo-
mojo komiteto posédziuose neturédami balsavimo teisés.

Rengdamas Paramos biuro darbo tvarkos taisykles Paramos
biuras nustato vykdomojo komiteto darbo procediras ir viesai
tas procediras skelbia.

30 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus skyrimas

1. Vykdomajj direktoriy i§ reikalavimus atitinkanciy kandi-
daty, atrinkty Komisijai surengus atvirg konkursa, penkeriy
mety laikotarpiui skiria administraciné valdyba. Taikant ta
atrankos procediira Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
kitur bus skelbiamas kvietimas dalyvauti konkurse. Administra-
ciné valdyba gali reikalauti surengti nauja procediirg, jei, jos
manymu, né vienas | pirmaji sgrasg jraSytas kandidatas néra
tinkamas eiti pareigas. Vykdomasis direktorius skiriamas atsiz-
velgiant j jo asmeninius privalumus, patirtj prieglobscio srityje ir
administracinius bei vadybinius gebéjimus. Prie§ paskiriant
administracinés valdybos atrinktg kandidatg | pareigas, jis kvie-
Ciamas perskaityti pranesimg kompetentingo Europos Parla-
mento komiteto ar komitety nariams ir atsakyti | jy klausimus.

Po to prane§imo Europos Parlamentas gali priimti nuomone,
kurioje i§déstytas jo pozifiris i atrinkta kandidatg. Administra-
ciné valdyba informuoja Europos Parlaments, kaip buvo atsiz-
velgta | ta nuomong. Iki kandidato paskyrimo $i nuomoné
laikoma asmenine konfidencialia nuomone.

Per devynis paskutinius vykdomojo direktoriaus penkeriy mety
kadencijos ménesius Komisija atlicka vertinima, kuriame
daugiausia démesio skiriama:

— vykdomojo direktoriaus darbo rezultatams, ir

— Paramos biuro pareigoms ir poreikiams artimiausiems
metams.

2. Atsizvelgdama | tg vertinima ir tik tais atvejais, kai tokj
pratgsima pateisina Paramos biuro paskirtis ir poreikiai, admi-
nistraciné valdyba gali viena kartg pratesti vykdomojo direkto-
riaus kadencija ne ilgesniam kaip trejy mety laikotarpiui.

3. Administraciné valdyba informuoja Europos Parlamentg
apie ketinima pratesti vykdomojo direktoriaus kadencija. Per
ménesj iki tokio jo kadencijos pratgsimo vykdomasis direktorius
kvie¢iamas perskaityti pranesima kompetentingo Europos Parla-
mento komiteto ar komitety nariams ir atsakyti i jy klausimus.

31 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus pareigos

1. Paramos biura administruoja nepriklausomai savo funk-
cijas vykdantis vykdomasis direktorius. Vykdomasis direktorius
uZ savo veiklg atsiskaito administracinei valdybai.

2. Nedarant poveikio Komisijos, administracinés valdybos ar
vykdomojo komiteto, jei jis isteigtas, jgaliojimams, vykdomasis
direktorius nepraso ir nesilaiko jokios vyriausybés ir jokios kitos
jstaigos nurodymuy.

3. Vykdomasis direktorius, jo paprasius, pateikia savo pareigy
vykdymo ataskaita Europos Parlamentui. Taryba gali paprasyti
vykdomojo direktoriaus pateikti savo pareigy vykdymo atas-
kaitg.

4. Vykdomasis direktorius yra teisinis Paramos biuro
atstovas.

5. Vykdomajam direktoriui gali padéti vienas arba daugiau
skyriaus vadovy. Jei vykdomojo direktoriaus néra arba jis negali
eiti savo pareigy, ji pavaduoja vienas i§ skyriaus vadovy.

6.  Vykdomasis direktorius atsako uZ administracinj Paramos
biuro valdyma ir uZ $iuo reglamentu jam pavesty pareigy
vykdyma. Visy pirma vykdomasis direktorius atsako uz:

a) kasdienj Paramos biuro administravima;

b) Paramos biuro darbo programy nustatyma, prie§ tai gavus
Komisijos nuomoneg;

¢) administracinés valdybos priimty darbo programy ir spren-
dimy jgyvendinima;
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d) 4 straipsnio b punkte numatyty ataskaity dél kilmés vals-
tybiy rengima;

e) pagal 37 straipsnj administracinés valdybos priimamo
Paramos biuro finansinio reglamento ir jo igyvendinimo
priemoniy projekto rengimg;

f) numatomy Paramos biuro pajamy ir iSlaidy samatos ir
biudzeto vykdymo projekto rengima;

g) 38 straipsnyje nustatyty jgaliojimy Paramos biuro personalo
atzvilgiu vykdyma;

=

visy sprendimy dél siame reglamente numatyty informaciniy
sistemy, jskaitant 4 straipsnio ¢ punkte nurodyta informacinj
portalg, administravimo priémima;

i) visy sprendimy dél Paramos biuro vidaus struktiiry valdymo
priémima; ir

j) 51 straipsnyje nurodyto konsultacinio forumo veiklos koor-
dinavima ir veiklg. Siekdamas $io tikslo vykdomasis direkto-
rius, konsultuodamasis su atitinkamomis pilietinés visuo-
menés organizacijomis, pirmiausia priima konsultacinio
forumo jsteigimo plang. Oficialiai jj isteigus, vykdomasis
direktorius, konsultuodamasis su konsultaciniu forumu,
priima veiklos plana, kuriame numatomos taisyklés, regla-
mentuojancios  konsultacijy daznumg bei pobddj, ir
51 straipsnio jgyvendinimo organizaciniai mechanizmai.
Taip pat susitariama dél skaidriy dalyvavimo konsultacinio
forumo veikloje kriterijy.

32 straipsnis
Darbo grupés

1. Vykdydamas Siame reglamente nustatytus jgaliojimus,
Paramos biuras gali jkurti darbo grupes, sudarytas i§ valstybiy
nariy prieglobscio srities institucijy eksperty, jskaitant teis¢jus.
Paramos biuras sudaro darbo grupes 4 straipsnio e punkto ir
12 straipsnio 2 dalies tikslais. Ekspertus gali pakeisti kartu su
jais skiriami pakaitiniai nariai.

2. Komisija turi teis¢ dalyvauti darbo grupiy veikloje. Atsiz-
velgiant j svarstomy klausimy pobdj, visuose arba tam tikruose
Paramos biuro darbo grupiy posédziuose gali dalyvauti JTVPK
atstovai.

3. Darbo grupés gali kviesti | posédZius visus asmenis, kuriy
nuomoneé gali biiti svarbi, jskaitant prieglobsc¢io srityje dirban-
Cius pilietinés visuomenés atstovus.

5 SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS
33 straipsnis
BiudZetas

1. Visy Paramos biuro pajamy ir islaidy sgmatos sudaromos
kiekvieniems finansiniams metams, kurie sutampa su kalendori-
niais metais, ir jtraukiamos | Paramos biuro biudzeta.

2. Paramos biuro biudZeto pajamos ir i§laidos turi biti suba-
lansuotos.

3. Neatmetant kity iStekliy galimybés, Paramos biuro
pajamas sudaro:

a) | Europos Sgjungos bendrgji biudZetg ijtrauktas Sajungos
jnasas;

b) valstybiy nariy savanoriski jnasai;

c) mokes¢iai uz leidinius ir kitas Paramos biuro teikiamas
paslaugas;

d) asocijuotyjy valstybiy jnasai.

4. Paramos biuro iSlaidas sudaro darbuotojy atlyginimai,
administracinés bei infrastrukttiros islaidos ir veiklos sgnaudos.

34 straipsnis
BiudZeto sudarymas

1. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia kity
finansiniy mety Paramos biuro pajamy ir iSlaidy samatos
projekta kartu su etaty planu ir i$siuncia ji administracinei
valdybai.

2. Remdamasi tuo projektu, administraciné valdyba sudaro
kity finansiniy mety Paramos biuro pajamy ir islaidy samatos
preliminary projekta.
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3. Paramos biuro pajamy ir iSlaidy sgmatos preliminarus
projektas i$siunciamas Komisijai ne véliau kaip kiekvieny mety
vasario 10 d. Galutinj samatos projektg kartu su etaty plano
projektu administraciné valdyba iSsiuncia Komisijai ne véliau
kaip kovo 31 d.

4. Samatg kartu su Europos Sajungos bendrojo biudzeto
projektu Komisija i$siunc¢ia Europos Parlamentui ir Tarybai
(toliau — biudzeto valdymo institucija).

5. Remdamasi $ia sgmata Komisija jtraukia | Europos
Sgjungos bendrojo biudZeto projekta, kurj SESV 313 ir
314 straipsniuose nustatyta tvarka pateikia biudZeto valdymo
institucijai, sgmatas, kurias laiko batinomis etaty planui, ir
subsidijos, kuri bus mokama i§ bendrojo biudzeto, sumg.

6. BiudZeto valdymo institucija leidZia skirti asignavimus
Paramos biuro subsidijai.

7. BiudZeto valdymo institucija patvirtina Paramos biuro
etaty plang.

8. Paramos biuro biudZeta priima administraciné valdyba.
Galutinai priémus Europos Sgjungos bendrgjj biudzetg, Paramos
biuro biudZetas tampa galutiniu. Prireikus, biudZetas atitinkamai
patikslinamas.

9.  Administraciné valdyba kuo greiiau pranesa biudZeto
valdymo institucijai apie savo ketinima jgyvendinti projektus,
kurie finansiniu pozitriu gali turéti didelés reiksmés jos
biudzeto finansavimui, visy pirma, kai projektai susije su nekil-
nojamuoju turtu, pavyzdziui, pastaty nuoma arba pirkimu. Apie
tai ji pranesa Komisijai.

10.  PraneSusi apie ketinimg pateikti nuomone, viena i3
biudzeto valdymo institucijy ja isiun¢ia administracinei
valdybai per $esias savaites nuo pranesimo apie projekta dienos.

35 straipsnis
BiudZeto vykdymas

1. Paramos biuro biudZeta vykdo vykdomasis direktorius.

2. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius iSsiuncia
biudzeto valdymo institucijai visg su vertinimo procediiry rezul-
tatais susijusig reikiamg informacija.

36 straipsnis
Finansiniy ataskaity teikimas ir jvykdymo patvirtinimas

1. Ne veéliau kaip kity finansiniy mety kovo 1 d. Paramos
biuro apskaitos pareigiinas siuncia Komisijos apskaitos parei-
ginui preliminarias finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy
mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita. Komisijos apskaitos
pareiginas konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty istaigy
preliminarias finansines ataskaitas pagal Finansinio reglamento
128 straipsni.

2. Ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d. Komisijos
apskaitos pareigiinas iSsiuncia Audito Ramams Paramos biuro
preliminarias finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy mety
biudzeto ir finansy valdymo ataskaita. Ty finansiniy mety
biudzeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat iSsiunciama
Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Gaves Audito Ramy pagal Finansinio reglamento
129 straipsnj pateiktas pastabas dél Paramos biuro preliminariy
finansiniy ataskaity, vykdomasis direktorius savo atsakomybe
parengia Paramos biuro galutines finansines ataskaitas ir
perduoda jas administracinei valdybai, kad $i pateikty nuomone.

4. Administraciné valdyba pateikia nuomone dél Paramos
biuro galutiniy finansiniy ataskaity.

5. Ne veliau kaip kity finansiniy mety liepos 1 d. vykdomasis
direktorius i$siuncia galutines finansines ataskaitas kartu su
administracinés valdybos nuomone Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

6.  Galutinés finansinés ataskaitos yra skelbiamos.

7. Ne véeliau kaip rugsé¢jo 30 d. vykdomasis direktorius
pateikia Audito Riimams atsakymg | jy pastabas. Jis taip pat
i$siuncia §j atsakyma administracinei valdybai.

8.  Vykdomasis direktorius Europos Parlamento prasymu
pateikia jam visg informacijg, kurios reikia sklandziai sprendimo
dél atitinkamy finansiniy mety biudZeto jvykdymo priémimo
procediirai, kaip nustatyta Finansinio reglamento 146 straipsnio
3 dalyje.



2010 5 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 13225

9. Iki n + 2 mety geguzés 15 d., remdamasis Tarybos kvali-
fikuota balsy dauguma priimta rekomendacija, Europos Parla-
mentas patvirtina vykdomajam direktoriui, kad n finansiniy
mety biudzZetas jvykdytas.

37 straipsnis
Finansinés taisyklés

Pasikonsultavusi su Komisija, Paramos biurui taikytinas finan-
sines taisykles priima administracin¢ valdyba. Sios taisyklés
negali nukrypti nuo 2002 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy
reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bend-
rajam biudZetui taikomo finansinio reglamento 185 straips-
nyje ('), nebent tai buty reikalinga Paramos biuro veiklai ir
pries tai gavus Komisijos sutikima.

6 SKYRIUS
NUOSTATOS DEL PERSONALO
38 straipsnis
Personalas

1. Paramos biuro personalui, jskaitant vykdomajj direktoriy,
taikomi Europos Bendrijy pareiginy tarnybos nuostatai ir kity
Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos, nustatytos
Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (3 (toliau —
Tarnybos nuostatai), bei $iems tarnybos nuostatams bei jdarbi-
nimo sglygoms jgyvendinti bendrai Sgjungos institucijy priimtos
taisyklés.

2. Komisijai pritarus, administraciné valdyba priima Tarnybos
nuostaty 110 straipsnyje nurodytas bitinas jgyvendinimo prie-
mones.

3. Savo personalo atzvilgiu Paramos biuras vykdo ijgalio-
jimus, kurie pagal Tarnybos nuostatus suteikti paskyrimy insti-
tucijai, pagal Kity tarnautojy jdarbinimo salygas — darbo sutartis
sudaryti jgaliotai institucijai.

4. Administraciné valdyba priima nuostatas dél valstybiy
nariy deleguoty nacionaliniy eksperty laikino jdarbinimo
Paramos biure.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
() OL L 56, 1968 3 4, p. 1.

39 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Paramos biurui taikomas Protokolas dél Europos Sajungos privi-
legijy ir imunitety.

7 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
40 straipsnis
Teisinis statusas

1. Paramos biuras yra Sajungos jstaiga. Jis turi juridinio
asmens statusg.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje Paramos biuras naudojasi
kuo pladiausiu juridiniams asmenims nacionalinés teisés aktais
pripazintu veiksnumu. Visy pirma jis gali isigyti ir perleisti
kilnojamajj bei nekilnojamajj turtg ir bati teismo proceso Salimi.

3. Paramos biurui atstovauja vykdomasis direktorius.

41 straipsnis
Kalby vartojimas

1. Paramos biurui taikomos 1958 m. balandzio 15 d. Regla-
mento Nr. 1, nustatancio kalbas, kurios turi bati vartojamos
Europos ekonominéje bendrijoje (), nuostatos.

2. Nedarant poveikio pagal SESV 342 straipsnj priimtiems
sprendimams, 29 straipsnio 1 dalies ¢ ir f punktuose nurodytos
metiné bendroji Paramos biuro veiklos ataskaita ir metiné darbo
programa rengiamos visomis oficialiosiomis Europos Sajungos
institucijy kalbomis.

3. Paramos biuro veiklai bitinas vertimo paslaugas teikia
Europos Sgjungos jstaigy vertimo centras.

42 straipsnis
Galimybé susipazinti su dokumentais

1. Paramos biuro dokumentams taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001.

2. Per 3esis ménesius nuo savo pirmojo posédzio dienos
administraciné valdyba priima i$samias Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 taikymo taisykles.

() OL 17, 1958 10 6, p. 385.
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3. D¢l Paramos biuro pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
8 straipsnj priimty sprendimy gali bati pateiktas skundas
ombudsmenui arba pareikstas ieskinys Europos Sgjungos Teisin-
gumo Teisme atitinkamai SESV 228 ir 263 straipsniuose numa-
tytomis sglygomis.

4. Paramos biuro atlickamam asmens duomeny tvarkymui
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

43 straipsnis

Saugumo taisyklés dél jslaptintos informacijos ir
nejslaptintos konfidencialios informacijos apsaugos

1.  Paramos biuras taiko 2001 m. lapkric¢io 29 d. Komisijos
sprendime 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, i§ dalies kei¢ian-
Ciame jos darbo tvarkos taisykles (1), iSdéstytus saugumo
principus, inter alia, nuostatas dél keitimosi islaptinta informa-
cija, jos tvarkymo ir saugojimo.

2. Paramos biuras taip pat taiko Komisijos priimtus ir
igyvendinamus saugumo principus, susijusius su nejslaptintos
konfidencialios informacijos tvarkymu.

44 straipsnis
Kova su sukc¢iavimu

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta
veika, be  apribojimy  taikomas  Reglamentas  (EB)
Nr. 1073/1999.

2. Paramos biuras prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d.
Tarpinstitucinio susitarimo ir nedelsdamas priima reikiamas
visam Paramos biuro personalui taikomas nuostatas.

3. Sprendimuose dél finansavimo ir igyvendinimo susitari-
muose bei dokumentuose aiSkiai numatoma, kad prireikus
Audito Rimai bei OLAF gali atlikti Paramos biuro skiriamo
finansavimo gavéjy ir uZ jo paskirstyma atsakingy pareigiiny
dokumenty patikrinimus vietoje.

45 straipsnis
Nuostatos dél atsakomybés
1. Paramos biuro sutarting atsakomybe reglamentuoja atitin-

kamai sutarciai taikytina teisé.

() OL L 317, 2001 12 3, p. 1.

2. Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priski-
riama priimti sprendimus pagal bet kurig Paramos biuro suda-
rytos sutarties arbitrazing islyga.

3. Deliktinés atsakomybés atveju, Paramos biuras pagal
bendrus valstybiy nariy jstatymams badingus principus atlygina
bet kokig zala, kuria eidami savo pareigas sukelia jo tarnybos ar
jo tarnautojai.

4. Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priski-
riama spresti su 3 dalyje nurodytos Zalos atlyginimu susijusius
gincus.

5. Asmeniné Paramos biuro tarnautojy atsakomybé Paramos
biurui reglamentuojama jiems taikytinomis Tarnybos nuostaty
nuostatomis.

46 straipsnis
Vertinimas ir perZiiira

1. Ne véliau kaip 2014 m. birZelio 19 d., remdamasis jgalio-
jimais, administracinés valdybos suteiktais pritariant Komisijai,
Paramos biuras paveda atlikti jo veiklos rezultaty nepriklausoma
iSorés vertinimg. Vertinamas Paramos biuro poveikis praktiniam
bendradarbiavimui prieglobs¢io srityje ir BEPS. Vertinime
tinkamai atsizvelgiama | pagal jgaliojimus padaryta paZanga,
be kita ko, jvertinant, ar reikia imtis papildomy priemoniy
siekiant uZtikrinti veiksmingg solidarumg ir pasidalyti atsako-
mybe su valstybémis narémis, kurioms tenka ypatingas krivis.
Visy pirma nagrinéjama, ar reikia keisti Paramos biuro jgalio-
jimus ir kokios bty tokio keitimo finansinés pasekmés, ir verti-
nama, ar administraciné struktira pritaikyta vykdyti Paramos
biuro pareigas. Vertinant atsizZvelgiama | suinteresuotyjy
subjekty nuomones tiek Sajungos, tiek nacionaliniu lygiu.

2. Administraciné valdyba, pritarus Komisijai, priima spren-
dima dél bisimy vertinimy tvarkarascio, atsizvelgdama i 1 dalyje
nurodyto vertinimo rezultatus.

47 straipsnis
Administraciné kontrolé

Pagal SESV 228 straipsnj Paramos biuro veikla kontroliuoja
ombudsmenas.
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48 straipsnis
Bendradarbiavimas su Danija

Paramos biuras sudaro palankias salygas operatyviniam bendra-
darbiavimui su Danija, jskaitant keitimasi informacija ir geriau-
sios praktikos pavyzdziais jo veiklos srityje.

49 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis ir asocijuotosiomis
$alimis

1. Paramos biuras pasirenges bendradarbiauti su Islandija,
Lichtensteinu, Norvegija ir Sveicarija, kuriems suteikiamos stebé-
tojy teisés. Sudaromi susitarimai, kuriais nustatomi $iy valstybiy
dalyvavimo Paramos biuro veikloje pobtidis, mastas ir taisyklés.
Be kity nuostaty, $iuose susitarimuose numatomos nuostatos
del dalyvavimo igyvendinant Paramos biuro iniciatyvas, finan-
siniy jnady ir personalo. Ty susitarimy nuostatos dél personalo
visais atvejais turi atitikti Tarnybos nuostatus.

2. Paramos biuras, vadovaudamasis Sgjungos iSorés santykiy
politika ir tiek, kiek reikia jo pareigoms atlikti, pritarus Komisijai
ir pagal savo jgaliojimus sudaro palankesnes salygas valstybiy
nariy ir treciyjy Saliy, iSskyrus nurodytasias 1 dalyje, operatyvi-
niam bendradarbiavimui su jo veikla susijusiais klausimais ir taip
pat pagal darbo susitarimus, sudarytus remiantis atitinkamomis
SESV nuostatomis, gali bendradarbiauti su treciyjy Saliy institu-
cijomis, kompetentingomis sprendziant techninius klausimus
$iuo reglamentu reglamentuojamose srityse.

50 straipsnis
Bendradarbiavimas su JTVPK

Pagal darbo susitarimus, sudarytus su JTVPK, Paramos biuras
bendradarbiauja su JTVPK Siuo reglamentu reglamentuojamose
srityse. Paramos biuro vardu administraciné valdyba priima
sprendimus dél darbo susitarimy, jskaitant jy poveikj biudZetui.

Be to, administraciné valdyba gali nuspresti, kad Paramos biuras
gali skirti finansiniy iStekliy, kad padengty darbo susitarimuose
nenumatytas JTVPK veiklos iSlaidas. Jie yra i$skirtiniy Paramos
biuro ir JTVPK bendradarbiavimo santykiy, apibrézty Siame
straipsnyje ir 2 straipsnio 5 dalyje, 5 straipsnyje, 9 straipsnio
1 dalyje, 25 straipsnio 4 dalyje ir 32 straipsnio 2 dalyje,
aspektas. Kaip numatyta Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 75 straipsnyje, taikomos atitinkamos Finansinio
reglamento nuostatos ir jo jgyvendinimo taisyklés.

51 straipsnis
Konsultacinis forumas

1. Paramos biuras glaudziai bendradarbiauja su atitinka-
momis pilietinés visuomenés organizacijomis ir atitinkamomis
kompetentingomis jstaigomis, dalyvaujanciomis vykdant prie-
globs¢io politika vietos, regiony, nacionaliniu, Europos arba
tarptautiniu lygiu, ir $ivo tikslu jkuria konsultacinj forumg.

2. Konsultacinis forumas yra keitimosi informacija ir Ziniy
kaupimo priemoné. Jis uZztikrina glaudy Paramos biuro ir atitin-
kamy suinteresuotyjy subjekty dialoga.

3. Konsultacinis forumas yra pasirenges bendradarbiauti su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais pagal 1 dalj. Paramos
biuras kreipiasi | konsultacinio forumo narius atsizvelgdamas |
konkrecius poreikius, susijusius su Paramos biuro veikloje nuro-
dytomis prioritetinémis sritimis.

JTVPK ex officio yra konsultacinio forumo narys.

4. Paramos biuras praso konsultacinio forumo visy pirma:

a) teikti administracinei valdybai pasitilymus dél metinés darbo
programos, priimamos pagal 29 straipsniol dalies f punkta;

b) teikti atsiliepimus administracinei valdybai ir sidlyti tolesnes
priemones, susijusias su 29 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyta metine ataskaita ir 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta
metine prieglobs¢io padéties Sajungoje ataskaita; ir

¢) pranesti vykdomajam direktoriui ir administracinei valdybai
Paramos biuro darbui svarbiy konferencijy, seminary ir posé-
dziy rezultatus bei rekomendacijas.

5. Konsultacinio forumo posédziai rengiami bent karta per
metus.

52 straipsnis

Bendradarbiavimas su Frontex, FRA, kitomis Sgjungos
istaigomis ir tarptautinémis organizacijomis

Paramos biuras bendradarbiauja su Sajungos jstaigomis, vykdan-
¢iomis su jo veiklos sritimi susijusig veikla, visy pirma su Frontex
ir FRA, taip pat su $iuo reglamentu reglamentuojamose srityse
kompetentingomis tarptautinémis organizacijomis pagal darbo
susitarimus, sudarytus su jomis remiantis SESV ir nuostatomis
dél ty jstaigy kompetencijos.
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Bendradarbiavimas suteikia galimybe susieti atitinkamas istaigas
ir i$vengti remiantis jvairiy jstaigy jgaliojimais vykdomos veiklos
dubliavimosi.

53 straipsnis
Susitarimas dél bastinés ir veiklos sglygos

Susitarime dél bastinés, kurj, pritarus administracinei valdybai,
Paramos biuras sudaro su priimancigja valstybe nare, nusta-
tomos reikiamos nuostatos dél Paramos biuro jkurdinimo ir
jrangos suteikimo toje valstybéje naréje, taip pat Paramos
biuro priimanciojoje valstybéje naréje taikytinos specialiosios
taisyklés vykdomajam direktoriui, administracinés valdybos
narfams, Paramos biuro personalui ir jy Seimos nariams.
Priimancioji valstybé naré sudaro kuo geresnes salygas Paramos
biuro veiklai, iskaitant daugiakalbio europinio mokymosi ir
reikiamos transporto infrastruktiiros uztikrinima.

54 straipsnis
Paramos biuro veiklos pradzia

Paramos biuras pradeda visiskai veikti ne véliau kaip 2011 m.
birzelio 19 d.

Komisija atsako uz Paramos biuro jsteigimg ir veiklg pradiniame
etape iki Sis sugebés pats vykdyti savo biudZeta.

Tuo tikslu:

— iki vykdomasis direktorius, administracinés valdybos
paskirtas vadovaujantis 30 straipsniu, pradés eiti pareigas,
vykdomajam direktoriui pavestas pareigas laikinai gali eiti
Komisijos pareigiinas,

— vadovaujant laikinai direktoriaus arba vykdomojo direkto-
riaus pareigas einanciam asmeniui Paramos biurui pavestas
pareigas gali vykdyti Komisijos pareigtinai.

Patvirtinus  administracinei ~valdybai, laikinai direktoriaus
pareigas einantis asmuo gali leisti atlikti visus i§ Paramos
biuro biudZete numatyty asignavimy padengiamus mokéjimus
ir, patvirtinus Paramos biuro etaty plang, gali sudaryti sutartis,
jskaitant darbo sutartis.

55 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal Sutartis.

Priimta Strasbre 2010 m. geguzés 19 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. LOPEZ GARRIDO







2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




